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16, rue Jacques-Callot, deviendra
e bien vouloir lui indiquer dés
préférence dans les arrondisse- |

-de leur sigmaler les

Plus que jamais Clar#é a besoin de l'aide de tous ses amis

Nous faudra-t-il abandonner ['espoir d'arriver aux 4.000
abonnés en novembre ? Hélas | oui, si les mois de septembre
et d'octobre nous donnent les mémes résultats que le mois
d'aoiit. Nous arrivons bien loin des 500 abonnés que nous
demandions dans notre dernier numéro. La maitié a peine,
a été atteinte. Nous sommes en retard de plus de 60 abonne-
ments sur le mois précédent- Et un pareil résultat, inférieur
de beaucoup & nos prévisions, menace de nous placer pendant
le mois qui vient dans une situation financiére embarrassée. Il
semble que l'activitt de nos correspondants se ralentisse.
Une dizaine & peine continuent & nous envoyer des bulletins
nouveaux. C'est bien peu et il est grand temps que tous nos
amis reprennent la propagande qu'ils avhient si bien menée
pendant le mois de juillet. Il est vrai que beaucoup ont été
en vacances et quils sont bien excusables de nous aveir un
peu délaissé dans la joie du repos bien gagné, dans quelque
campagne paisible et riante. Mais Clarié a trop besoin d’eux
pour qu'ils trahissent, maintenant qu'ils sont de retour, les
espoirs qu'elle foride sur eux, Les voici reposés, retrempés,
de nouveau préts @ l'action. Il faut qu'ils aient & coeur de
rattraper le temps perdu. Il serait navrant que l'effort consi-
sérable fourni par notre rédaction pour donner & Clarié
pendant cet été, un intérét encore accru, fut perdu ?nolrc
numéro sur 'oubli de la guerre restera une de nos meilleures
réalisations — les études de Pierre Monatte et de Georges

doivent faire pénétrer Clarté dans les milieux syndica-
listes). C’est Ia autant d'armes solides que nous donnons
nos amis pour mener une propagande fructueuse. Qu'ils sa-
chent I'utiliser. Qu'ils ne craignent pas de nous demander les
numéros de propagande plus spécialement destinés aux mi-
lieux qu'ils fréquentent. Clest en faisant lire et apprécier

Clarté qu'ils lui recruteront des lecteurs et des abonnés
nouveaux.

Coiite que cofite, il faut boucler notre premitre année
d'existence sur un succés retentissant. Ce succes nous devons
le chercher dans notre tirage et dans notre chiffre d'abonnés,
Quelle joie ce sera pour nous tous et pour nos amis de
I'étranger, pour tous ceux enfin qui ont confiance dans |a
force des idées que nous défendons, que de publier & notre
24" numéro les simples résultats d'une année de travail
acharné. Quel meilleur argument & jeter & la face de nos
ennemis et quelle féconde moisson serons-nous alors en
droit d'attendre de tout ce que nous aurons semé dans la
misere la plus complete,

Non, nous connaissons trop le dévouement de ceux qui
forment I'élite de nos amis pour pouvoir douter un instant
qu'ils ne fassent impossible pour nous aider dans la tiche
formidable que nous nous sommes assignée. Chaque jour,
dans notre courrier nous recevons de ces centaines damis
inconnus les lettres les plus touchantes, comme celles-ci que
nous croyons devoir publier intégralement.

En voici une qui émane d'un de nos camarades allemands
E‘u: nous dem:ande en pricre de lui envoyer gratuitement
larté, dont l'abonnement cofite maintenant prés de 2.000

marks — alors que ses appointements mensuels se montent
a peine 3 3.000 marks |

Ne me mettez nullement au nombre de ceux qui pous
d_emennem infidéles ; non, absolument non — nous sommes
si- heureux de chaque manifesiation qui mous vient de [a

rance humanilaire, surlout ici en ferriton

ltoire occupé ou nous
ne voyons de la France que les soldals et la presse bour-

geoise — croyez bien que nous sommes fotalement d' accord

dans nos conceptions, el unis dans la lutte contre I’ « Ordre »
bourgeois moribond.

_ Ecrivez dans Clarté sur IAllemagne ‘et laissez-nous ¥
ecrire : afin que le monde sache que malgré les gouver.
nements, les « traités de Paix » militaristes, la France — Ig
bonne — est la seur de la naissante Allemagne.

Et cette autre d'une de nos nombreux amis ouvriers §
Cher Camarade,

Vous étes étonné que je n'ai pas encore renouvelé mon
abonnement & Clarté, c'est la la conséquence de plusieurs
choses. Je ne suis d’abord qu'un maneuvre qui, en cetle
saison, revient le soir & la maison bien fatigué aprés 10 a 11
heures de travail ; il v a des {oun oit je n'ai méme plus
la force de lire mon journal (I'Humanité) ; je m’endors
avant d'avoir fini ; puis, il y a le jardin & soccuper
toujours esi-il que depuis deux mois jai eu & peine le temps
de jeter les yeux sur Clarté, car, méme le dimanche, je suis
toujours occupé, non pas pour mon plaisir, mais pour arriver
a vivre, Il y a quaire mois, nous avons eu un petit garcon #
que de dépense a-t-on du faire pour lui et sa maman ; et
alors malgré mon désir je n'ai pu vous faire un abonnement
de trois ans. ['altendais loujours un peu, croyant pouvoir
éconiomiser I'argent nécessaire, mais il n'y a pas moyen, Jo
vous envoic donc le montant de I'abonnement Clarté pour
6 mois. Voila toujours la vie de louvrier, il est nf
d'acheter pour ses besoins au jour le jour ei par conséquent
plus cher, puisqu'il n’a souvenl pas pour quinze jours d’argent
nécessaire a sa vie.

Vous pouvez donc juger, cher Camarade, que ce n'est pas

pas indifférence que je ne vous ai pas envoyé au moment
voulu [l'argent nécessaire & mon re'agonncmcnt, en espérant
que vous voudrez bien m'envoyer le numéro 17 du 15 juillet
que je n'ai pas recu. Pendant mon abonnement de 6 moisi
il y a deux numéros que je n'avais pas recus (le n° 5 et le
n° 9). Je vous avais dailleurs fait la réclamation awnsi

réguliérement. ;
Jespére que tout ce que je vous ai écrit ne nous ennuierd

qu'd la poste, el depuis ce femps je lai toujours recu

-

.~Z

Pas trop, puisque c'est nous les malheureux que vous défendez

el insb‘m'.la. " ,,.-:d
Croyaz-n:m._i voire sincére camarade, el recevez dfoules
mes salulations fraternelles. :

Daner. Henri, & Brule..:

Ces lettres-la nous font un devoir impérieux de tout meltre
€0 ceuvre pour, en augmentant notre tirage, diminuer nos

rais' énéraux, et arriver & réduire encore le prix de ventes
et d’abonnement, '

¥y arriverons avec l'aide et le concours de tous nos amis.

Il ne faut Pas que des raisons financiéres viennent en-
traver un seul jour I'ceuvre qui mous avons entreprise,
Plus que jamais, aujourd’hui Clarté a besoin de Jaide

de ses amis. Il nous reste encore une passe dif-

- fiicile & franchir. Qu'ils nous soutiennent et la partie est

gagnée difinitivement.
i
"k
De nombreux correspondants, et des plus dévoués, trouvent
indigne de Clarté et de ses lecteurs, ll’)atu-ibution de primes
en argent. h |
« Des h':vrcs, oul, nous disent-ils, de l'argent, non. Clest
pour Clarté et son euwvre d'éducation que nous fravaillons,
pas pour de l'argent, » .
Le comité de rédaction de Clarté a donc décidé de trans-
ormer les deux prix de 500 francs en dix primes en livres
dg la valeur de 100 francs, & choisir dans notre catalogue
gcner_all. ethmafemg ;tlrﬁmée le 15 novembre aux di
parmi les plus dévoués de nos amis, qui n £
le nombre d'abonnés le plus conside’rgble. e

Ainsi se trouve levé le scrupule bien légitime d or-
respondants, dont Clarté est 'h'é:e de cmx.st.-.léBI lmtzr 1e’£:un$

dévouement et d’absolu désintéressement,

A

Iais cela ne nous sera possible que le jour oit uoud'--,:'.
atteindrons un tirage de 15 & 20.000 exemplaires. Et nous

e



D’autres réponses a notre enquéte

Les letires qui nous parviennent chaque jour, montrent bien
lintérét grandissant avec lequel nos lecleurs suivent les études
publiées par Clarté. Nous nous faisons un plaisir de publier
les extrails les plus substantiels de ces réponses, qui vont nous
aider a jaire de noire revue le foyer d'attraction de fous les
esprifs libres, de foules les intelligences neuves.

Pour ma faible part, je viens vous adresser quelques
réflexions. Telle qu'elle est actuellement, la revue est fort
bien, d'un aspect agréable, d'une forte valeur intellectuelle
et d'éducation populaire.

Les questions sociales occupent aujourdhui une place si
importante, au milieu du désordre économique, lui-méme
conséquence du désordre social, qu'il y a lieu, & mon avis
de leur réserver une large place, Clarié éant essentiellement
une revue d'éducation révolutionnaire, doit tout d’abord, pour
inculquer & la masse la néeessité de l'urgence d'une trans-
formation sociale, s'attaquer directement au désordre social,
sous lequel succombent les travailleurs de tout ordre et & ce
chancre rongeant la partie vitale des peuples, qu'est le
capitalisme. ;

BouriNET (Paris),
:‘
Je réponds aux trois questions de votre enquéte :

1° Parmi les études publiées, celle remarquable de Scott
Nearing sur la Police Industrielle aux Etats-Unis, les articles
de M. Fourrier et ceux si documentés de Mathiez sur Taine,
m’ont particuli¢rement intéressé, Il y aurait beaucoup & faire
dans I'ordre d'idées de Scott Nearing (Etudes sur le fascisme
international par exemple). Quant aux études sur Taine,
sans en contester l'intérét, je n'ai pu m’empécher toutefois,
en confrontant certaines dates, de songer a8 Karl Marx, et
j'ai pensé — en feuilletant ces notes quotidiennes qui de-
viennent vite des dossiers | — la belle étude paralléle qu'on
pourrait faire sur la Théorie Historique de Marx trop
méconnue. Mais ceci est déja une réponse & votre deuxieme
question.

2° Il me semble done intéressant d'abord que Clarté
entreprenne une vulgarisation du marxisme et de certaines
vues politiques si profondes de Engels.

Ensuite le probléme de la Dictature et les questions qui
&'y rattachent — dont I'importance vient d'étre mise d'ailleurs
en évidence au cours de la discussion entre R. Rolland et
H. Barbusse — mériteraient qu'on s'y arrétét davantage. Je
suis persuadé que quelques profondes études sur ce sujet,
aprés une sage ordonnance d'arguments irréfutables, attire-
rait & Clarté les hésitants, les rollandistes et méme quelques
chrétiens avancés ou quelques intellectuels anarchistes que
notre solution de ce probleme déconcerte.

3° Ne pourrait-on apporter quelque sévérité dans le choix
des poémes ? La forme de certains nous cause parfois une
certaine. surprise- Je mets & part les beaux vers de Henry
Jacques et la plupart des poémes de Marcel Martinet, si
vraiment poéte et de Noél Garnier.. On pourrait. & mon
sens, restreindre da publication de traductions poimes, car,
pour que toules nous émeuvent ou nous plaisent, il faudrait
que chaque podte traduit soit un Ernst Toller, dont le
génic m'a impressionné, Mais ce n'est pas le cas pour
Hopstein et Cartoun par exemple,

Une question cette fois de votre vieux lecteur de Clarté.
Clarté revue ne pourrait-elle éditer le splendide feuilleton
que Clarté journal avait publié & ses débuts « [ Activisme »,
par Kurt Hiller.

Jean BEupIiN (Ch&lons-sur-Marne.)
e
Vous demandez & vos lecteurs leur opinion les études
publiées par Clarté. Voici la mienne $ o

Toutes les études publiées par Clarté sont intéressantes,
mais particuliérement intéressantes sont les études sur la vie
intellectuelle et sociale.

Raison : Elles sont fort instructives ¢t aident & affermir ou
rendre plus stable une juste controverse de l'esprit humain.
Elles font mieux comprendre les phénoménes sociaux du
vieux monde qui se dresse dans un spasme menagant et
montre un antagonisme tranchant en face de l'esprit nouveau
et des phénomenes sociaux modernes.

Ce sont ces phénoménes sociaux modernes que mettent
justement en lumiere les études de Ja vie intellectuelle et sociale
de Clarté et semblent vouloir prendre des racines vigoureuses
pour faire pousser I'arbre social nouveau & I'ombre duquel
I'humanité souffrante se reposera un jour, régénérée.

A. WEkiss,
k.
%

Je suis de ceux qui vivent avec ferveur la révolution russe.
Comme tel, je suis avide de documentation essentielle, Je
sais qu'existent d'innombrables éléments. Toutefois, ils me
paraissent épars, partisan n'a pas toujours le temps ni
les moyens matériels de les grouper. Clarté me semble bien
située & cet égard. Ne pourrait-elle régulierement publier
une étude synthétique de la vie politique, sociale et écono-
migue en Russic ? Ma suggestion est peut-étre intempestive,
mais je ne puis évidemment prévoir les raisons qui s'opposent
a sa réalisation. Pour cela, je pense que je serai excusé
de l'avoir présentée en toute sincérité.

UN LECTEUR BELGE.

Appel de 1a S. U.
pour créer un journal universitaire

Dans le n° 19 de la Revue, la Section Universitaire de
Clarté a lancé un appel de fonds pour créer un journal.
Elle n'a pas hésité a s'adresser aux lecteurs de la Revue,
connaissant leur attachement a notre cause. O1 la S. U. est
la seule organisation qualifiée pour mener A bien
une tache d'éducation révolutionnaire parmi les étudiants.
Mais, malgré la ténacité et le dévouement de ses membres,
a S, n'enregistre que de lents progres & cause
des difficultés d'une propagande individuelle dans I'Unjver-
sité et du manque des moyens de diffusion, C’est pourquoi
— comme elle I'a expliqué dans le n° 19 de la Revue — elle
a décidé de créer un journal Clarté Universitaire — organe
d'éducation révolutionnaire.

Ce journal bi-mensuel sur 4 pages outre de la partie de
documentation sur la vie universitaire frangaise et étrangére,
outre sa tribune de liaison entre les manuels et les intellece
tuls, contiendra une partie doctrinale — le fond méme de no-
tre action — qui sera traitée avec une attention parti-
culi¢re de facon a ce que les lecteurs comprennent et
assimilent facilement les doctrines révolutionnaires ; une par-
tie polémique basée sur les renseignements vérifiés concernant
I'esprit nationaliste et bourgeois de I'enseignement et aussi
les incidents capables de nous intéresser du point de vue de ]a
propagande révolutionnaire. Cette propagande s'impose d'au-
tant plus que — et tout le monde le sait — se développent
actuellement parmi les étudiants d'une fagon particuliére-
ment intense des idées rétrogrades que favorisent de leur auto-
rit€é ou de leur argent les plus notables réactionnaires. Nos
amis comprendront donc la nécessité de mener une action
?’n_erg:que et efficace — et la S. U, est toute préte pour le
aire.

Adresser les fonds et la correspondance provisoirement, 16,
rue Jacques-Callot, pour la S. U. Clart.
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La Vie Intellectuelle

Les Lettres francaises

en Russie
Par PARI]] AN]]:IE

Je ne prétends pas donner, dans
cette étude, un tableau complet de
I'expansion des lettres francaises en
Russie : ce serait un immense travail
d’érudition et I'étude présente ac-
querrait, aprés plusieurs années de
recherches, les dimensions, pour le
moins, d'un gros volume. Je ne son-
ge point non plus & décrire I'in-
fluence exercée par notre littérature
sur les écrivains du pays blanc :
ce serait une ceuvre d'analyse plus
considérable, et certainement beau-
coup plus importante que la pre-
miere, mais qu'il est assez difficile
d’entreprendre dans les circonstan-
ces actuelles,

Cette seconde étude, pour étre utile et compl‘etc._pour
donner au lecteur un juste sentiment des valeurs agissan-
tes et de leurs rapports mutuels, devrait s'étendre a I'in-
fluence des littératures éirangéres sur les lettres russes.
Jamais peut-étre, & I'exception de la pensée anglo-saxonne,
I’dme d'un peuple ne s'ouvrit & 1'étranger aussi constam-
ment, aussi largement que celle du peuple russe depuis
trois cents ans. Et jamais 4me ne parut aussi spacieuse:

ce qu'elle recueillit, masse formidable d'idées et de faits,
‘de sentiments et de sensations, d’humeurs et d’aspirations,
ne se trouva point a I'étroit en son amoncellement. Mieux
que cela: la pensée nationale continua de se mouvoir fort
a son aise, jugeant et comparant ses acquisitions en toute
indépendance, les utilisant ou les délaissant avec un sir
instinct du besoin vital, multipliant elle-méme ses créations
dont l'originalité et la beauté ont frappé de stupeur les
Européens, lorsqu’ils découvrirent, vers 1880, les glo-
rieux mystéres de cet Orient inconnu.

-
L]

De nos grands siecles littéraires, de notre grand sitcle
qui fut, certainement, pour I'Europe, le xvilr® plutét que
le xvIr®, nous avons gardé de nobles illusions, définitive-
ment mensongeres aujourd’hui, mais désespérément sou-
tenues par des rhéteurs, au sujet de la prépondéarnce de
nos lettres dans la pensée mondiale, Ce qui était parfaite-
ment vrai au temps de Voltaire, de Diderot, de Rousseau
et de Montesquieu, devenait un peu moins vrai a |’époque
ou l'on s’occupait de le démontrer, lorsque I'’Académie
de Berlin posait la question, lorsque Rivarol donnait la
réponse. — Entendons-nous, d'ailleurs: il s'agit de pré-
pondérance et non d'influence. Nos romantiques, nos po-
sitivistes, nos réalistes, nos symbolistes ont partagé avec
les maitres de I'étranger les suffrages de la république
universelle; souvent, trés souvent ils ont obtenu la majo-
rité des voix; mais leur situation ne s’est affermie qu'apres
avoir été discutée, contestée; et il ne vaut plus la peine de
réclamer les privileges du pouvoir absolu, de I’hégémonie.
Les nations, économiquement solidaires, le sont aussi par
la pensée. Telle est la réalité des temps nouveaux: nous
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vivons tous d'échange; nous croissons par la pensée d’au-
trui; nous sommes une source pour autrul, nous ne som-
mes plus I'unique source.

En ce qui concerne notre influence en Russie, elle a
dfi céder & des valeurs concurrentes dés le début du
xIx® sitcle. Goethe et Byron modifiérent la pensée russe
d'une fagcon non moins active que Chateaubriant ou Ma-
dame de Staél; et, si I'on songe constamment A nous, &
ce moment-la, — c'est que le naissant libéralisme russe
achéve ses méditations sur nos grands maitres du siécle
précédent.

On ne saurait trop marquer 1'influence de la philoso-
phie allemande sur les promoteurs du réalisme russe, qui
furent d’abord de forcenés idéalistes. Cette philosophie
est, en somme, une théologie, puisque c’est une métaphy-
sique a-prioriste: observation justement faite par Rémy de
Gourmont. Mais, quelle que soit 1a valeur d’une théologie
devant |'opinion contemporaine, la doctrine allemande en-
gage la pensée universelle sur les voies qui 'ont menée
aux conclusions d’aujourd’hui. C'est un fait historique,
et il serait inutile, ridicule, de nier I'autorité de Hegel
sur Taine, comme sur 1'école positiviste.

Par ses conceptions, par ses méthodes de généralisation,
la métaphysique allemande, puis la « Nature-philosophie »
qui en dérivait, apparurent a la jeune Russie comme une
révélation. Les gros ouvrages de Kant, de Fichte, de
Schelling, puis de Hegel furent dévorés, comme ce rouleau
de visions que 'Eternel fit manger au prophtte Ezéchiel.
Le groupe célebre de Stankiévitch, 3 Moscou, vers 1835,
peut étre considéré comme le milieu ol la pensée alle-
mande recoit, pour la Russie, sa consécration définitive,
devient un texte fondamental sur lequel I'idéologie russe
édifiera son monument original. Certes, ces étudiants
qui s'assemblérent, durant de longues nuits, dans la
chambre d’un modeste jeune homme, étaient fort peu
nombreux ; et je me pense pas qu'aux instants mémes
de leur plus rayonnantes exaltation, ils aient pu deviner
I'importance de leurs entretiens ; leur lointain retentisse-
ment parmi le peuple entier. Qui songeait 3 eux ? sur
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i pouvaient-ils agir ? A ceux qui doutent de I'inﬂuenc’e
3‘: fortes Ames, des bons esprits sur les communautés
humaines, sur les destinées des nations, il faudra toujours
yépondre par des exemples de ce genre. Ils stupéfient.
Au moment ol un Stankiévitch débile, maladif, inconnu,
n'ayant pour lui que la flamme fiévreuse du regard et le

e de I'dme, traduisait et commentait & quelques amis
les dernitres brochures de Schelling, — i ce moment-la
Pouchkine achevait, prématurément il est vrai, une car-
riere des plus glorieuses ; Lermontov avait a peine six
ans devant lui pour crier son désespoir byronien ; Gogol
se disposait & créer I'épopée russe, que I’on appelle roman
chez nous pour ne point déconcerter les honnétes gens ;
Tourguéniev entrait dans la vie, rimait ses premiers essais;
Tolstoi était un enfant. Derriere Stankiévitch s'élévent
de grands maitres ; devant lui d’autres s'annoncent, vont
manifester leur génie au monde entier. A vingt-sept ans,
en 1840, Stankiévitch sera mort. Il ne restera de lui, en
littérature, que des témoignages de bonne volonté : quel-
ques vers, quelques articles, des traductions, une assez
grosse correspondance. Mais il laisse & la Russie quelque
chose de plus précieux : sa vie elle-méme, sa ferveur
philosophique, 'exemple du dévouement a la vérité, a la
Déesse Inconnue. Peu importe que I'Europe ignore a
jamais son nom : de la chambre de Stankiévitch sont
sorties des idées nouvelles, et il ne dépendra point du
gouvernement, de I'Eglise, de I'indifférente société que
ces idées, que 1'ame qui les congut soient anéanties, Des
penseurs, des artistes, plus ou moins célebres, plus ou
moins modestes & leur tour, mettront en ceuvre 1'héri-
tage oral de leur jeune maitre ; et il est facile d'établir
la filiation qui de Stankiévitch, par diverses lignées, dans
les divers domaines de la pensée, nous conduit & la
Russie révolutionnaire ; c'est pourquoi la Révolution
d’octobre a rendu & ce précurseur, a cet animateur, 'hom-
mage qui convenait

L]

Ce qui vient d'étre dit e pas une digression. Il s'agit
ici d"un fait moral dont les conséquences ont été si graves
qu'on fausserait entiérement 'histoire de la Russie pen-
sante si l'on prétendait le négliger. Avant 1830, les
aspects si variés de |'esprit allemand n'étaient point igno-
rés en Russie. Geethe, Schiller, Hoffmann, Jean-Paul
Richter, Kant méme et Fichte avaient été goiités ou étu-
diés. Des Allemands, peu connus d'ailleurs, sinon médio-
cres, enseignaient dans les lycées et les universités. Mais
I'esprit francais, l'esprit de I'Encyclopédie, I'esprit de
Rousseau, et, secretement mais trés puissamment, |’esprit

- de la Révolution frangaise modelaient encore la pensée
russe, lui imposaient leurs directions, C'est un sujet sur
lequel je reviendrai tout & I'heure.

L'influence anglaise fut beaucoup plus limitée, et sur-
tout moins générale. Au point de vue exclusivement litté-
raire, elle ne laisse pas d'étre comsidérable. On lut, on
relut bien des fois Paméla, Clarisse Harlowe, Tristram
Shandy, la Fiancée de Lammermoor, Ivanhoé, les Nuits
d'Young, le Pélerinage de Childe-Harold, les Mélodies
Irlandaises, de Moore. L'action de Byron en particulier
sur le jeune Pouchkine et, plus tard, sur Lermontov,
est évidente.

Si, pourtant, Geethe offrait plus de richesse que Cha-
teaubriand, si Byron briilait d'une flamme plus vive que
Chénier (qu'il devangait d’ailleurs en librairie), si, en un
mot, notre influence littéraire était déja combattue et
compromise, nous gardions encore, Francais, les avanta-

ges d’un formidable passé, d'un enseignement qui avait
pénétré dans les consciences, d'un exemple ré_volutlonnaye
qui avait remué méme les maitres du pouvoir en Russie.

Comment donc expliquer qu'aprés 1830 la direction
générale des affaires intellectuelles et spirituelles nous
échappe si brusquement ?

Je crois en discerner les causes assez nettement et je
regrette qu'il n'entre pas dans mon plan de décrire en
détail 1'état des intelligences & cette époque.

Je dirais d’abord le découragement, le désespoir qui

" écrasa les Russes aprés la révolution manquée de décem-

bre 1825. N'oublions pas que les héros de cette révolte
avaient édifié leur projet politique sur les traditions de
notre X VIII® sidcle et de la Révolution francaise. L'échec
de 1825 atteignit done indiréctement notre influence intel-
lectuelle. Le découragement fut si profond que, pendant
environ dix années, c'est & peine si I'on osa discuter les
idées de I'étranger ; et les revues littéraires prirent souvent
'aspect de journaux de modes. La révolution de 1830
fut & peine remarquée et interprétée ; elle resta, pour
I'Ame russe, un événement secret, une de ces révélations
dont la conscience se détourne pour éviter les tortures de
la honte et de I'impuissance.
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Lorsque I'dme russe reprit enfin quelque courage, elle
s'enquit de nouveautés. Que lui fallait-il surtout ? Une
consolation, un enthousiasme. Dans une ambiance de
malheur et de folie, elle avait besoin de savoir que le
monde peut étre concu comme un ensemble harmonieux
et raisonnable. Nous avons perdu bien des illusions sur
ce point. Si nous sommes encore des utopistes, c’est que
nous révons d'instaurer dans l'univers la raison et I'har-
monie que nos ainés jugérent pré-établies. Et la science
d’aujourd’hui différe de celle d’autrefois en ce sens qu'elle
veut connaitre avant d'expliquer, et qu'elle explique les
phénoménes indépendamment de toute intention morale.

a jeune Russie s'adressa & la métaphysique alle-
mande. Elle n’eut point tout. I1 semble bien que la méta-
physique ait été la supréme expérience de I'esprit hu-
main, expérience transitoire qui allait nous débarrasser,
une fois pour toutes, de la vieille sagesse théologique et
nous permettre de penser, sinon dans un nouvel ordre
d'idées, du moins d'aprés d'autres principes, plus con-
formes a notre notion de la réalité,

Si j'entreprenais une étude particuliére de la pensée
russe, je me plairais 2 en marquer l'aspect théologique,
beaucoup plus large et plus séduisant, il est vrai, que la
scolastique traditionnelle, beaucoup plus proche de la
réalité. Il faudrait suivre, 3 travers la vieille Russie, le
courant de la pensée grecque et byzantine, I'influence des
Livres Saints et des Péres du Désert plutét que des Egli-
ses et des Conciles. Mais, encore une fois, c'est une tiche
en dehors de la présente étude.

Quoi qu'il en soit, il convient de remarquer que les
Russes parcoururent le cycle de la métaphysique alle-
mande avec une fougue de tempérament, avec une célérité
dans la méditation, avec une avidité de résultats pratiques
dont ils nous ont donné de nombreux exemples jusqu'a nos
jours. — De Tchaadaef, véritable théologien occiden-
tal 2 Herzen, 'écart chronologique, est insignifiant ;
mais, idéologiquement, il est formidable.

Le cercle de Stankiévitch fut précisément le milieu or
s'accomplit cette évolution qui, par sa rapidité, aurait pu
passer, en tout aulre pays, pour une révolution intellec-
tuelle. De Kant 2 Hegel on se précipita avec toute la cu-
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riosité, tout 'effort de pénétration, toute la rigueur d’ana-
lyse et, aussi, avec toute l'ingéniosité imaginative que re-
quéraient, par leur importance et leur richesse, ces grands
sujets. Les principaux arréts se firent sur Schelling, avec
sa « Natur-philosophie », et sur Hegel.

Parmi les membres du groupe, il faut citer Vassili
Botkine, le professeur d’histoire Granovsky, le jeune
Tourguéniev, Bakounine ; Herzen et Ogarev s’y ratta-
chent de trés pres. Mais, aprés Stankiévitch, le plus ar-
dent, le plus lyrique, le plus intrépide, et, devant la froide
raison,' le plus fou fut certainement Vissarion Biélinsky,
« il Bissarione furioso », « qui ne palissait devant aucune
conséquence ». C'est, en somme, & Biélinsky que revient
I'honneur d’avoir fondé la critique en Russie. Critique
d’instinct plutét que d’analyse, insuffisamment instruit
d'ailleurs, il a émis des jugements fort discutables, et il
a été, récemment, fort discuté lui-méme ; mais enfin son
influence a été grande, il a su découvrir, sinon des vérités,
du moins des hommes ; honnéte homme lui-méme au plus
haut degré.

Ce fut Biélinsky qui répandit la semence de Hegel ;
qui la fit fructifier en terre de Russie, avant de courir
a d'autres jardins et de planter d'autres idées, quelques-
unes plus familieres au goit francais.

Ainsi, entre 1830 et 1840, I'idéologie francaise doit
reculer devant la philosophie allemande. Nous avioas
alors pour coryphée officiel Victor Cousin. Ce malheu-
reux Cousin fut I'obstacle qui dissimula aux yeux des
Russes, pour de trés longues années, la richesse, la puis-
sance, la beauté de nos Sainte-Beuve, de nos Taine et
méme de nos Renan. Nos méthodes ont été longtemps con-
sidérées comme superficielles et inefficaces. En 1847,
dans ses Lettres de I'Avenue Marigny, Herzen disait :
« Les Francais d'a-présent vivent de deux ou trois sen-
tences morales et de la profession de foi du Vicaire Sa-
voyard. » Cette injuste boutade traduit une opinion géné-
rale qui a vécu, en Russie, jusqu'a Dostoievsky, jusqu'a
Vladimir Soloviev. Elle ne s’est modifiée, ce me semble,
que grace a Bergson, dont les ceuvres, universellement
repérées et commentées, ont suscité 'intérét des philoso-
phes et ramené la critique a des recherches sur notre
évolution idéologique au XIX® siecle. Je doute qu'un
Berdiaev traite nos méthodes avec le sans-géne dont firent
preuve les disciples immédiats de Stankiévitch et de Bié-
linsky.

Je me suis astreint & décrire briévement les effets dé la
pensée allemande en Russie parce que, d’abord, c’est
un phénoméne trés important et qui permet d’éclaircir
certains jugements dont nos lettres ont été 'objet ; ensuite,
pour indiguer au moins une limite de I'influence que nous
n'avons pas laissé d'exercer sur 'esprit russe. ]'aurais
pu choisir, comme autre exemple, 1'action des littératures
scandinaves vers la fin du XIXe siécle ; il est vrai qu'elle
a éé moins prolongée et, relativement, de moindre con-
séquence,
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J'ai dit ce qu'il est impossible de faire en quelques
pages. Voici maintenant ce que j'estime réalisable :

Sans abuser du détail, en I'évitant méme quand il n'est
point de grande valeur, définir la situation des lettres
rangaises devant la pensée, devant l'opinion, devant
la société russes. Quelques faits typiques pourront donner
au lecteur le sentiment du relatif international. Ce qui

était dieu en France devient potiche & I’étranger ; ce

que nous avons exporté comme article de bazar est adoré
par nos clients ; parfois enfin, le culte que nous rendons
4 un maitre devient la religion d’autrui, mais les motifs
de la foi, les raisons du goiit sont, en pays lointain, diffé-
rents des notres. Il en est ainsi de la plupart des opinions
et des croyances : le catholicisme de Johannes Jorgensen
doit s'expliquer autrement que celui de Fogazzaro ; le
socialisme d’Anatole France n'est point construit sur
les principes de Gorky... N'insistons point la-dessus ;
c'est une vérité des plus évidentes (et dont, pourtant, la
démonstration serait féconde en apergus, en conclusions
utiles...)

Ce sentiment du relatif, du différent, trés vif chez
nous, Francais, entre individus, entre groupes, nous fait
défaut quand il s'agit de la pensée étrangére, Sur la foi
de nos journaux, nous croyons trop volontiers que l'on
partage nos idées, nos préférences, nos haines, nos goiits
et nos dégoiits. Nous voulons qu'on nous admire tou-
jours. Nous voulons qu'on admire en nous ce que précisé-
ment nous admirons nous-mémes. Or, quiconque a eu
I'avantage (c'est un avantage trés sérieux) de pénétrer
I"dme étrangére, non en journaliste qui recueille des com-
pliments officieux, mais en témoin inapercu, devenu fami-
lier, de la vie quotidienne, — celui-la sait bien que nous
sommes, pour l'étranger, I'objet de réflexions incessantes,
de jugements passionnées, d’admirations et de mépris qui
atteignent, en nous, des valeurs auxquelles nous ne son-
gions point.

Ce que nous ont raconté de l'opinion étrangeére les
journalistes les plus avertis, les plus débrouillards, et méme
les plus honnétes, est souvent faux pour une simple rai-
son : le journaliste ignore la langue, les meeurs, la société
du pays qu'il visite. Il fréquente des confréres, des gens
du monde, de hauts personnages, des hommes d'affaires;
il s'attarde aux stupides entretiens du wagon-restaurant
et de la table d’héte. Il apprend ce qu'on veut bien lui
apprendre : et chacun le renseigne selon sa propre condi-
tion, selon l'intérét du moment.

Egalement fausse, presque toujours, la référence du
professeur qui interroge les bibliotheéques, les ouvrages
spéciaux, les catalogues ; fausse, intéressée, saugrenue, la
relation du diplomate... L'ame d'un pays est une nourri-
ture que 1'on ne connait point par échantillons et que I'on
ne peut acheter aux étalages ; on ne 'acquiert pas plus
en peu de temps qu'on ne vide, par caprice, un marché
ou un magasin. Pour connaitre I'dme d'un pays, je pense
qu'il faut y avoir, loin de tout secours, a I'écart de tout
compatriote, gagné son pain.

Cela est particulitrement vrai de l'immense Russie,
monde hospitalier et pourtant inaccessible au voyageur.
L'opinion mondaine de Pétrograd, les assertions d'une
princesse russe qui partage ses loisirs entre Vichy, Nice
et Biarritz, et qui est souvent incapable de parler correcte-
ment sa langue, qui n’entendrait pas un mot au langage
d'un paysan russe, — ces opinions, ces assertions-la n'ont
qu'une certaine valeur. Elles disent ce que les gens de
la société estiment utile de dire ; ce qu'ils croient sentir
et penser ; ce qu'ils ont emprunté i nos revues, & nos
journaux. Les Russes qui nous ont renseignés sur la pen-
sée russe parlaient souvent comme ces personnes bienveil-
lantes qui, en chemin de fer, sont toujours d’accord avec
le voisin ; comme ces messieurs galants ou nonchalants
qui ont horreur de toute discussion ; comme ces étrangers
instruits qui tiennent 2 laisser de leur passage 'impression
de l'université et de 1'ubiquité,
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Puisqu'il s'agit de lettres, il m’importe bien plus d'avoir
vu, dans le cabinet d’essayage d’un petit tailleur, un tome
fatigué, écorné, rongé de Maupassant (en russe), — ou
I'Oiseau bleu sur une scéne de province, avec une grosse
lune de toile jaune et deux bouleaux en carton qui pro-
jetaient trois ombres sur le gazon d’avant-scéne.

Avant 1830 (environ), il faut avouer que les lettres
francaises appartiennent, en Russie, a la société cultivée,
cest-a-dire a la haute société, — Sous Nicolas I, on
renait encore des mesures pour écarter les roturiers de
enseignement supérieur, et méme de I'enseignement se-
condaire ; le régime obscurantiste de Magnitsky (1819-
1826) se prolongeait par celui du comte Ouyarov (1833-
1849). — Et si, méme, les auteurs frangais sont privi-
légiés en ce beau monde, en revanche les écrivains russes
sont dédaignés, ignorés. Pouchkine ne réussit a s'imposer
qu'aprés 1834, grice a Biélinsky. Longtemps, les salons
se refusérent a penser qu'on piit écrire de belles poésies
dans un idiome de moujiks. C'est pourquoi l'ceuvre de
Pouchkine, indépendamment de sa valeur intrinséque,
a une signification analogue a celle de I'Alighiéri : elle
décide de triompher de la langue vulgaire dans les milieux
cultivés. Les plaintes qu'éleverent, dés le XVIII® sitcle,
les écrivains russes (notamment von Vizine) n’eurent
point d'effet sensible avant Pouchkine et Biélinsky : ces
écrivains eux-mémes se soumettaient au prestige des clas-
siques francais ; la poésie de Derjavine (1743-1816),
prédécesseur immédiat de Pouchkine, poéte de cour,
apparut comme une froide imitation de I'ode francaise ;
et ce n'est que tout récemment que l'on a reconnu, dans
ce Derjavine les traits d'inspiration spontanée, profondé-
ment russe qui animent l'imagination; Joukovsky (1783-
1852), traduisait en vers sentimentaux les poetes alle-
mands et anglais : c'était donc un éminent vulgarisa-
teur ; Krylov (1768-1844) adaptait avec génie les fables
de La Fontaine et de Florian ; Ozérov (1770-1816) avait
choisi d'imiter Racine, Voltaire et Crébillon,
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Ainsi, l'aristocratie, dédaignant la pauvre Cendrette
du foyer national, court a la féte étrangére. Elle seule
posséde nos auteurs. Cependant, il est bon de discerner
les principaux groupements de cette société, afin d'en
mieux définir les gofits et les directions.

Il existe, en russe, un grand ouvrage d'érudition ot la
situation des lettres francaises est marquée par des faits
et des dates : c'est, d'Alexiz Vessélovsky, le livre inti-
tulé : L'influence occidentale dans la litiéralure russe,
Les recherches de Vessélovsky se sont fatalement bornées
3 la nomenclature. Minutieux professeur, il manque fide-
lement d'imagination et ne prétend qu'a nous guider &
travers la librairie. L’homme, le lecteur du passé n'exis-
tent point, ne boulversent poiat ses fiches. Les dimen-
sions écrasantes de la tiche qu'il s'était assignée ne lui ont

int permis, d'ailleurs, de porter bien loin son fardeau.

t c'est au bout du XVIII® siecle qu'il s'arréte essouflé.

Or, ce qui nous intéresse, nous vivants, dans la vie des
lettres, ce n'est point de savoir gu'un certain Voiéikov
traduisit en vers les [ardins de Delille. Tout au moins
voudrions-nous partager un peu l’enthousiasme défunt
du traducteur et des curievx qu'il voulait satisfaire. J'ai
possédé autrefois une édition russe de I'Emile, en quatre
volumes, publication presque contemporaine de 'original.
J'avais bien du plaisir 2 la feuilleter. On ne s’imagine

le charme extraordinaire que donnait a la pensée
lente, grave et sentimentale de Rousseau ~= Je vieux

style russe, trds proche encore du slavon d'église, naive-
ment soutenu par de maladroits néologismes qui, depuis,
s'incorporérent & la langue. Je pense aux femmes de
Moscou qui étudiérent, la-dessus, les lois fondamentales
de la nouvelle Furope et pensérent timidement que le

Domostroi (ou Institulion domestique) du pére Sylvestre
ne serviraic bientét plus a grand'chose. Je voudrais
deviner leur émotion.

. Les autocrates russes avaient adopté la pensée frangaise
comme ils empruntaient les modes de Versailles. L'idéolo-
gie des encyclopédistes complétait le programme de Pierre
le Grand : connaitre I'Europe pour s'en servir. Je ne
pense pas que Diderot, si fin, si perspicace, malgré son
ignorance de la vie russe, ait eu de longues illusions sur
les intentions de Catherine la Grande. Le fameux Nakaz
(ou Instruction) de Catherine, inspiré de I'Esprit des Lois,
est une compilation de subtile écoliere qui a certaine-
la phraséologie du libéralisme. Lorsque d'honnétes gens,
tels que Novikov (1744-1818) et Radichtchey (1749-
1802) prirent au sérieux les déclarations oficiellles de
P'autocratie, et conclurent la nécessité d'abolir le servage,
ils expitrent cette erreur dans les forteresses, dans les
déserts de la Sibérie. Le régne d'Alexandre 1%, éleve du
Suisse Laharpe, grand démocrate et admirateur de Rous-
seau, illustre par bien des exemples cette mentalité particu
liene du souverain cultivé, homme du monde. Européen,
qui utilise les lecons de I'étranger pour entretenir I'illusion
libérale en lui-méme et dans son pays. L'inquiétude de la
conscience, si particuliére aux Slaves, si féconde en réso-
Jutions généreuses, n'a servi qu'a troubler les princes de
Russie dans l'exercice de leur ¢ droit divin » ; au
contact des idées francaises, peut-étre ont-ils perdu cette
sérénité qui, parfois, affranchit les tyrans des vulgaires
turpitudes et leur permet de travailler sérieusement au
bien de I'Etat ; les tsars de la nouvelle Russie n’ont jamais
eu le courage de leur fonction ; ils ont été fourbes et
Jaches ; ils ont commis toutes les sottises que la lacheté
peut inspirer.

Si les princes et la cour ne se servent de notre littéra-

ture que pour entretenir leur vanité et varier leurs plai-
sirs, c'est qu'ils ont découvert, sans pouvoir la formuler,
la notion de l'art pour lart. L'idée que la littérature la
plus raffinée demeure un enscignements, idée que repous-
sent avec mépris nos snobs contemporains, c'est l'idée
méme du XVIII® sidcle. La nier, c’est nier Voltaire, Rous~
seau, Montesquieu, Diderot; et c'est par dela 'Encyclo-
pédie, nier la Renaissance, Rabelais et Montaigne, nier
I'antiquité, nier les plus belles ceuvres de I'esprit. Rémy de
Gourmont n'a-t-il pas dit : « Décidément, et en tout, c'est
le fond qui importe. Un fait nouveau, une idée nouvelle,
cela vaut plus qu'une belle phrase... Rien ne meurt plus
vite que le style qui ne s'appuie pas sur une forte pen-
sée. » .
Pour Catherine la Grande, la pensée de Montesquieu
est un paradoxe amusant, l'athéisme de Diderot est une
disposition élégante de 'esprit. Ne voit-on pas apparaitre,
dés lors, & Saint-Péterbourg, cette opinion de la légereté
francaise qui a tant nui A notre réputationet a nos affaires?
Opinion parfaitcment mensongére d'ailleurs ; 'enjoue-
ment de notre conversation et le cynisme de notre basse
littérature trompent les étrangers sur Je sérieux de nos
meeurs intimes, sur la gravité de nos méditations

Le XVII° si¢cle, temps d'action révolutionnaire par
la propagande, présente au moins cette analogie avec le
XIXe sidcle chez les Russes. Si le snobisme contempo-
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rain a fini par repousser la doctrine tolstoienne et le
mysticisme de Dostoieysky, au nom de I'esthétique vantée

r Théophile Gautier, c’est qu'il n'a pu comprendre que
es grands écrivains russes sont fousde grands citoyens. Le
grand monde pétersbourgeois dissocie la forme Ogu fond,
et le fond de I'intention ; de 3 vient qu'il ait accepté notre
littérature subversive ; et c’est alors le monde russe qu'il
fallait accuper de légéreté.

Cependant les lettres russes qui appartenaient plus
particuliérement & la cour, comme les lettres frangaises,
expriment les aspects les moins dangereux de notre pensée.
La critique des moeurs est en faveur. Moliére ne se préte

oint tout a fait a la satire aristocratique ; il est trop

ourgeois, et surtout trop libre, trop avancé dans la
connaissance de I'homme et de la nature. En revanche,
les petites ceuvres du siécle fournissent des idées charman-
tes et utiles a la critique de la société. Je ne sais si l'on
a déja signalé ce fait amusant : une comédie célebre
de von Vizine Nédorosl (titre qu'on aurait bien envie de
traduire : Le Fils a Papa), toute chargée de protesta-
tion contre la mode francaise, semble sortie du délicieux
Jeannot et Colin de Voltaire ; on y reconnait méme des
tirades transposées telles quélles dans le texte russe.

ot

{K\:xtre acquisition de cette littérature : notre sentimen-
talité, ou, comme on disait alors, notre sensibilité. On
n’ignore pas qu'elle dégénérait aisément en sensiblerie.

u théme fondamental de Rousseau (et de Bernadin de
S’am’t-!)lerre} — la Nature, le bonheur des champs,
sad]m’nt en Russie la question sociale qui a déterminé
les préoccupations du dernier sitcle et dont les consé-
quences se portent jusqu'a nos jours : la question de

I'abolition du servage. Probleme difficultueux et dan- -

gereux pour ceux qui le traitent : Novikov et Radichtchey
T'ont bien éprouvé, Clest ici que la sensibilité francaise
rend des services. Car, s'il est condamnable de récla-
mer I'affranchissement des paycans esclaves au nom
du droit, en jurisconsulte, au nom de la justice, en
tribun, — il est admis, il est beau que I'on s'attendrisse
sur la misére des campagnes, sur les malheurs de sim-

- ples créatures, facilement idéalisées. L'image de la ber-

Sére ten pleurs délecte les salons et permet d'introduire
ans les lettres russes un motif qui n'aura plus qu'a
se préciser et a grandir jusqu'aux monumentales 4dmes
Mortes de Gagol, jusqu'aux exquis et profonds Récils
d'un Chasseur de Tourguéniev.

Le timide début de la littérature sentimentale, fran-
chement influencée par les lettres francaises, peut &

signalé chez Ihistorien Karamzine (1765-1826 nuletg
de la Pauvre Lise. 4

'Y
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L’étape suivante du développement de la pensée russe
concorde avec les années de notre Révolution et de
I'Empire. 1] est surtout remarquable qu'alors les idées
francaises, déja acclimatées & la cour de Russie et dans
les salops. dépqssent ces limites et atteignent des grou-
pes sociaux qui ne semblaient pas destinés i les con-
naitre, Quel_quqs colléges de jésuites en Russie, quelques
centaines _d_e;mgrés frangais, nos diplomates impériaux
et nos cuisiniers, Mme de Staél méme en son exil ont
moins favorisé cette propagande que ne le firent les
interminables guerres de ce temps-la, Songez que les
Russes franchissent en masse , pour la premidre fois,

leurs frontieres. Dites-vous que des moujiks, des serfs,
des bourgeois traversérent les Alpes et campérent au
milieu des chefs-d'ceuvre de I'ltalie,, sous les arbres de
nos Champs-Elysées. De modestes officiers russes en-
trérent en rapports avec les gens de nos armées d'abord,
constatérent que l'on pouvait concilier certains pri
cipes élémentaires de démocratie avec une dure m
pline de bataille ; puis furent admis, logés, choyés dans
des familles francaises, participerent aux plaisirs de la
conversation, lurent nos « gazettes », se soumirent aux
lois de I'amour occidental. Au retour des prisonniers de
la grande Guerre, on a vu en Russie de bien curieux
exemples d’endosmose intellectuelle, Je connais actuel-
lement, & Paris, de véritables paysans russes qui bara-
gouinent le francais et déchiffrent Excelsior, 1= Matin,
le Petit Parisien. La voila bien, — ne riez pas | — l'in-
fluence des lettres frangaises | Qu'elle se réduise a cette
misére, cela n'est sensible que pour nous.

De 1793 a 1815, le méme phénoméne s'accomplit.
Ceux qui ne furent pour nos Raffets que de sales Cosa-
ques, des mangeurs de chandelles, s’assimilérent autre
.chose que le suif de nos moutons,

La société russe, dans les derniéres années d’Alexan-
dre I, fermente grice au levain occidental. Illu-
minisme de Saint-Martin, mysticisme & la Krudener, franc-
maconnerie (voyez le personnage de Pierre Bézoukhof,
dans la Guerre et la Paix), s'allient a une foi démocra-
tique dont les prophétes pouvaient étre aussi bien Robes-
pierre que Benjamin Constant. Des sociétés secrétes s'or
ganisent pour propager des théories constitutionnelles ou
républicaines. Elles fomentent le décembrisme de 1825
qui ébranla d'un premier coup le tréne des autocrates.
_ J'espére qu'on ne me reprochera pas de verser A tout
instant, & propos de littérature, dans 'orniére politique.
La poste du XVIII siecle et les fourgons de 1815 ont
creusé cette orniere si profondément que I'histoire ne peut
se dispenser d'y ramasser nos écrits, depuis le libelle vol-
tairien et le tome de I'Encyclopédie jusqu’aux discours de

‘la Restauration et aux feuilletons de nos doctrinaires.

Répétons-le : si les doctrines politiques, économiques et
sociales sont inséparables de la grande littérature fram-
caise pré-révolutionnaire, elles ne le sont pas moins de la
grande littérature russe du siecle passé, de tout ce qui a
€té pensée russe ; et c'est de ce point de vue que I'on
obtiendra une explication raisonnable des jugements que
nos lettres ont suggérés.

Il y_’ta' actuellement en Russie un critique-historien de
a société, qui est en méme temps un déliciet
de la 1:é'alité. un maitre-écrivain :p;e pagehtieul-xim
son. L'époque 2 laquelle nous sommes arrétés, il I'a dé-
peinte en couleurs fraiches. C'est en ses livres, tels
Les Images du Passé, le Moscou de Griboiédov, legz
cembriste Krivisoy el ses fréres, que I'on respire 1'atmos-
phere de renouveau de ces lointaines années. Tel chapitre
ou il évoque les réveries d'un officier épris de pédagogie
allemandq._de démocratie suisse, de libre-pensée francaise,
de courtoisie et d'élégance morale selon les principes de la
rue du Bac.'apparait comme une variation russe sur un
theme de Méhul : c’est une vieille romance de café litté-
raire et mllltal.re. redite en prose, avec des intonations
rgll-leuses. destinées & voiler I'émotion ; c’est le sourire
péli de la Muse de 1815, '

(4 suivre.).




Comme Jacques Sadoul, Henri Guilbeauz @ %2 condamné & morl efi Fraficé pour sa Courageuse aftitade @i
face de la guerre. Comme Sadoul, Guilbeaux a mis sa foi révolutionnaire au service de la Russie rouge. Mais I'écrivain

et le podle qu'il est resié, vivent encore pour le pays ot il a

a vu le jour. La revue « les Humbles » vient de publier

sous le fitre général : Kraskreml, une série de poémes, donl nous sommes heureux extraire les beawx vers ue

LA CHANSON DE LA VOLGA

nous publions ici.

A travers le soir calme et clair
scintille une chanson mélancolique et monochrome :

« ...Ale da liouli, aie da Louli...

« ...0r sur les vagues rien ne se voit
« seul un petit batean qui noircit

« seul un petit bateau qui moircit
« et puis ses voiles deviennent toutes blanches...

« ..aie da liouli, aie da liouli... »

Hi | han ! les débardeurs déchargent un chaland,

le ciel se dresse, vaste et fleuri de couleurs,

le fleuve s’évase et se distendent les rives,

et ca et Ia surgissent des bancs et des vaﬂonnemerh de

Voiga, fleuve ample, fleuve altier,
tu charries le limon, le blé, les races,

et mon verset transporte toute ta substance et ftes
[richesses,

et ta misére et obsédante.
Pareille au e et au Nil,

tu propulses un élément fécondateur,

mais aujourd’hui tes berges sont rachitiques, léprosées,

a Vinfini les champs sont tachetés de scrofules blenatres;

Volga, fleuve immense, ample, épique,

dans ton eau se mire a peine I'énergie des machines,

le long de tes rives me s'enchainent pas Jes tumultes
[puissants.

Maisquoidmscentmetdmmﬂleam?

et que seront les cités archoutées a ton épine dorsale ?

Peuple nomade et conquérant, fu chevauches

parmi les plaines et les terres noires,

remorquant le naphte, les céréales,

les chalands de bois, les berges, les paquebots a roue,

mélant VEurope & I'Asie, le village & Vusine,

Je rouge tropical & Pargent boréal,

de Volgoverkhovié a Astrakhan. '
Henri GUILBEAUX.
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LA TRAITE DES MUSES

A la suite, paraitil, de trés sombres combines, le
journal Comedia vient encore de changer de maitres.

Cette fois, c'est grave. Notre national Binet-Valmer
a été vidé.,

Nous ne nous esbaudirons donc plus a lire chaque di-
manche la grotesque Semaine Littéraire du glorieux porte-
fanion.

Voyons, Bénef-Valmer, nous espérons bien tout de
méme que vous n’'allez pas nous sevrer comme ¢a de vos
entretiens avec votre Fée aux yeux verts, Il n'y a pas
tellement, en cet heureux temps, l'occasion de rigoler.
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Le méme Binet-Valmer continue a se faire la pius
ignoble des réclames aux frais de ces bons bougres de vieux
morts, qu'il s'agit de faire durer jusqu'a la prochaine
fournée de cadavres tout neufs de la prochaine guerre.

Il a inventé le monument de I'armistice.

Et depuis plus d'un mois, la grande presse de Paris et
de province retentit des appels grandiloguents que le
maitre imposteur lance au nom des anciens combattants.

1l s’agit de soutirer les gros sous d’un public de bonnes
poires et le faux-Suisse s'y entend en matiére de charla-
tanerie. Il lance son monument comme un produit phar-
maceutique et son prochain roman — qui sera pornogra-
phigue naturellement — dépassera la premiére quinzaine
les 30.000 de la « Gargonne. »

Donc, dans la clairiére ou le 11 novembre, le général
Foch recut de son estimé collegue von Winterfeld le pieux
héritage du défunt militarisme prussien, il y aura un céno-
taphe ou sera sans doute enterré M. Binet-Valmer, qui se

fera tuer — naturellement — au cours de la prochaine
guerre. Sur ce cénotaphe sera gravée cette inscription, d’un
francais fort douteux :

Ici — le 11 Novembre 1918 — succomba — le
criminel orgueil — de I'empire allemand — vaincu —
par les peuples libres — qu'il prétendail asservir.

Ce qui appelle comme corrolaire immédiat, que ce
jourJa naquit aussi pour la République frangaise un
autre orgueil non moins criminel : celui d’asservir les
peuples qu'elle prétendait libérer |

Passe encore que les embusqués, profiteurs, généraux
et curés sassocient & cette mascarade. Mais I'ex-porte-
fanion du général de Trentinian a le beau toupet d’affir-
mer qu'il a obtenu l'appui de toutes les associations
d'anciens combattants et de mutilés. Nous en connais-
sons deux, et non des moindres qui protestent de toutes
leurs forces contre une exploitation aussi éhontée : la
Fédération Ouvriere et Paysanne des Mutilés et I'Asso-
ciation Républicaine des Anciens Combattans. Et n'est-
ce pas cette derniére qui, tandis que l'auteur et
Pacteur des Jours sans gloire s'égosillait en des appels
de haine, faisait parler a son récent congrés de Limoges,
3 la barbe de la police, Karl Tied, ex-fantassin allemand,
qui venait au nom de 300.000 anciens soldats allemands
faire le serment solennel « de plus jamais souiller ses
mains dans une lutte fratricide ».

Voici de la besogne autrement saine, autrement glo-
riense, et autrement courageuse, que celle qu’entreprend
avec son gentilhomme suisse et son monument, la ligue des

chefs de section. CHIL.

LECTURES ET DEBATS

A propos d’Octave Mirbeau

Par MAURICE

Dans le monde révolutionnaire, nous ne sommes pas tous,
intellectuels, de bien vieux révolutionnaires. Du moins avons-
nous ignoré, longtemps, que nous I'étions. Certains d’entre
nous méprisaient trop les hommes et Tes ceuvres de la politique
pour consentir méme @ exercer les droits du citoyen qui, par
définition, sont aussi des devoirs. Nous voulions ignorer 'Etats
consortium de financiers. Mais, en I'ignorant, nous abandon-
nions la cause des esclaves. Plusieurs d'entre nous considéraient
avec une indulgence offensante les « tribuns populaires ».
Certes, nous sentions que ces hommes de foi travaillaient et
enduraient persécution pour la justice. Mais leurs habitudes
de pensée mous paraissaient mauvaises, leur philosophie trop
&lémentaire, leur langage imprécis... Nous savions trop que
l'action quotidienne débilite 'esprit. Nous ne savions pas
assez que de longues et profondes études avaient été entre-
prises, que les penseurs et les tribuns de la révolution avaient
préva de loin et s'étaient efforcés de prévenir la catastrophe
qui, enfin, nous frappa..

Ftudiants, professeurs, hommes de lettres, poétes, artistes
ou simplement jeunes bourgeois, mous avons vécu dans la
sérénité du bien-étre. Notre pensée échappait 3 la nécessité
maténielle, & la misére humaine ; notre imagination ; T'art de
sait dans l'invraisemblable ou dans I'exceptionnel ; l'art de
ceux d'entre nous qui furent de vrais artistes ne s'adressait
qua ce « petit nombre dheureux », & cette élite d'admira-
teurs que révait Stendhal.

Pour devenir des fidéles de la Révolution, nous avons dii
souffrir ou, du moins, voir la souffrance de tout pres. La
guerre n'est jamais un bienfait, et ce ne peut-étre le bienfait
de la guerre qu'elle nous ait rapprochés de nos fréres les
déshérités, les ignorants, les éternels travailleurs qui nourris-
sent les éternels jouisseurs Quoi que nous puissions valoir,
sans nous, la masse obscure, sans nous, les tribuns populaires
auraient fait leurs destinées, — et les notres, — comme la
terre et le soleil font le sort des plantes que nous sommes.
Mais enfin, meurtris, découragés, dégofités du vieux monde,
nous avons offert de tout ceeur notre service aux hommes qiji
préparaient, bien avant nous, la régénération du monde. Tard
venus, ce n'est point & nos adversaires que nous adresserons
des excuses.

En son temps, Octave Mirbeau, comme Zola, comme
d'autres qui vivent encore, a subi une crise analogue et il a
accompli courageusement la tiche qui s'imposait aux honné-
tes gens de sa génération. Il serait injuste et ridicule de
demander davantage & un homme ; tout effort et toute
pensée ont leurs limites. 11 ne me vient donc pas & lidée
d'enrégimenter’ Mirtbeau dans les rangs de I'Anti-France, —
comme dit un gendarme, — bien iqu'il soit évidemment un
révolutionnaire et un internationaliste dans toute son ceuvre,
dans toutes ses attitudes, dans ses propos. « Tiens, cette
crapule de Mirbeau... il est mort », s'écrie, en 1917, « un
commandant qui, dans le civil, préside un Tribunal bien
parisien ». M. Emest Tisserand qui rapporte ce mot s'est
abstenu, je me demande pourquoi, de nommer l'auteur de
cette boutade bien parisienne. Vaut-il tant de délicatesse,
I'homme, le juge qui a pu dire devant témoins : « Ce sera

épatant, aprés la guerre : on rencontrera une erapule ; pan |
on lui fichera un coup de revolver. »

Mirbeau était donc de ceux qui méritent les coups de
revolver de nos modernes Dandins. Cela le situe & proximité
de I'Anti-France.

Son intervention en faveur de Gorky, alors malade et
prisonnier du tsar, le rapproche de nous par un autre c8té,
éablit une démarcation entre lui et ceux qui weillent aux
portes de Clairvaux. M. Maurice Barrés refusa de signer
la pétition rédigée par Mirbeau et sa lettre de refus apparut
alors « comme un chef-d’ccuyre de jésuitisme et un parfait
témoignage de muflerie et de lacheté ». (Charles Vildrac.)

Il est donc bien é&range que, sur la tombe de Mirbeau,
M. Hervé ait « osé vomir sa tendresse », (Henri Béraud.)

Les Cahiers d'Aujourd’hui, toujours honnétes, courageux,
judicieux, riches en belles pensées, viennent de consacrer leur
1° 9 & la mémoire dOctave Mithean. Séverine, Mme Mar-
guerite Audoux, MM. Gustave Geffroy, Tristan Bernard,
Frantz Jourdain, Thadée Natanson, Léon Werth, Sacha
Guitry, Valéry Larbaud, Charles Vildrac, Frangois Crucy,
Ernest Tisserand, Henri Béraud, George Besson se sont
groupés pour dire l'affection et I'admiration que leur inspi-
rait le grand honnéte homme dont la virulente satire Les
Affaires sont les Affaires restera peut-étre comme le Turcarel
de notre sitcle. On a deviné sans doute que les citations qui
précédent sont empruntées aux trés intéressants articles de ce
cahier. Et c’est aprés avoir Tu tout cela que j'ai cru voir,
sentir, toute frémissante, I'ime généreuse de V'écrivain, plus
proche de la mienne (e le dis en toute modestie) que dans
ses ceuvres. Je considére comme trés discuttable l'opinion que
se fait M. Natanson de la relativité des ouvrages & leurs
auvteurs. Il me semble bien que, si, en effet, la personnalité
d'un grand artiste dépasse toujours immensément ses réalisa-
tions, elle ne se déveile & nous et ne se perpétue que dans
I'expression concertée de ses multiples émotions et pensées.
Clest un fait que le plus grand esprit et le plus grand coeur
ne subsistent qu’en fonction de V'ceuvre accomplie. Mais je
congois fort bien que, pour ceux qui ont vu le maitre, pour
ceux qui ont éprouvé 'élouissement et la chaleur du foyer,
pour ceux ‘qui ont touché la main et senti I'haleine de I'homme,
I'ceuvre ne serve parfois qu'a raviver les regrets. Oui, Mir-
bc_au dépassait de beaucoup, je crois, son ceuyre. Pour des
raisons qu'il n'importe pas d’exposer ici, pour des causes plus
obscures que des raisons et dont je ne me rends pas bien
compte présentement. je suis plus disposé & admirer I'ceuvre
de Mirbeau qu'a I'aimer, et plus & aimer Mirbeau lui-méme.
Mais je suis obligé d'avouer qu'aprés avoir lu les souvenirs
de ses amis, complétés par des letires de l'éerivain & Claude
Monet et & M. Francis Jourdain, je me dis : « Si tu l'avais
connu, petit homme, tu l'aurais adoré et tu aurais tout aimé
de Iui I »

Enfin, ce qui est enviable, ce que la plus noble émulation
ou la plus basse jalousie (comme vous voudrez !) ne nous

permet point de pardonner, c'est que les Cahiers d'Aujour- "

d'hui aient eu la chance de publier (en fac-similé, s'il vous
plait 1) deux pages splendides de Mirbeau sur la guerre :
Aux Soldais 'de tous les Pays. Quant & moi, vandale, je
détache cette feuille et 'insere dans notre Clarté du 2 aofit 1

al



NELLY BOTTINE

Par André BAILLON

De ses connaissances, elle en avait qui... faisaient
¢a a Paris, & Londres, méme plus loin. Elle, c'était en
province. La province, évidemment, vous ne vous figu-
rez pas. Une petite ville, quelques rues, une belle église
par exemple, mais de vilaines maisons — et un peu
partout la riviere,

Ellé y était venue en son temps, & cause d'un cou-
vent de bonnes sceurs Maricoles. Elle avait toujours
aimé la Sainte Vierge ; de plus elle était orpheline
et les gens qui l'élevaient |'avaient battue. Alors, ma
révérende Mére, elle aurait voulu devenir une bonne
sceur ; oui, comme vous dites, pour servir la Vierge
et surtout pour soigner les orphelines. Oh non ! elle
ne les aurait pas battues | Au besoin, elle aurait éga-
lement aidé les pauvres vieux. On lui avait demandé.

— Clest bien, ma fille, olt est votre trousseau ? Et
cet enfant ? Que signifie ?

Clest vrai, elle trainait un enfant. En ce cas, ma
révérende Meére, elle avait des bras : gu’au moins on
la prit comme servante. Non, la révérende Mére ne
'avait pas voulue comme servante ; ni, apres elle,
aucune des autres personnes de la ville.

Elle avait réfléchi. Ses bras inutiles, elle tenait, du
Bon Dieu, son corps. Elle ¢'était dit : « Comme le mal,
quand on est mauvaise, on peut, si I'on est bonne, faire
le bien partout,

Ainsi, elle s'était mise a faire ca.

maison se trouvait au bord de la riviére, prés d'un
pont. Toute la ville passait sur ce pont. Du dehors, on
pouvait croire : « c'est un petit café » on voyait une
enseigne. Elle aurait aimé : A4 Saini-Joseph ou bien Au
Grand Rosaire. Mais il y avait déa : Au Bienvenu.
Elle n'avait pas ajouté son nom. Ceux qui venaient sa-
vaient : c’était chez Nelly, ou mieux, comme on disait :
chez Nelly Bottine, & cause des sabots qu'elle portait
les premiers jours.

N_e vous im_ag'mez pas : dans ces petites villes, le
métier est aussi dur que dans les grandes.

On n'a pas ce qu'on appelle : la police des mceurs ;
on a, tout de méme, la police. Et puis, les habitants !
Il fallait voir | Quand if:. passaient prés de sa maison,
sur le pont, ils avaient I'air de marcher sur de I'ordure.
Pour les dames, elle le comprenait encore. De I'argent,
un mari : elles pouvaient ne pas admettre qu'avec son
corps on fit c¢a. Nelly & leur place, ces dames i la
sienne, peut-étre elle aussi et-elle fait la grimace, Clest
a voir cependant. Pour les enfants, rien de plus juste
qu'on leur dise : <« Allons, marche plus vite ; ne
tourne pas la téte ; regarde devant toi. » Pauvres gos-
ses, le sien, s'il avait vécu, elle lui aurait le plus long-
temps possible, caché ces vilaines choses. Des enfants,
il faut que ca pousse ; il faut que ca devienne savant ;
¢a ne peut rien gaspiller de ses petites forces. Il en
serait venu qu'elle aurait dit : < Nfes chers enfants, je
ne suis pas ici pour vous : allez donc & confesse... »
Quant aux hommes ! Soit les mariés. Ils ont une fem-
me : cest un péché que de faire cela avec une autre.
Mais ceux qui n'en avaient pas ? Ils n’étaient pas tous
des Saint Joseph. L’amour, il faut bien, de temps en
temps, qu'il sorte. Elle était 1. Alors pourquoi ces re-
gards de cOté, ces gros yeux, ces fagons de cracher ?
Elle trouvait quelquefois des cacas sur sa porte.

Mais alors, si Tes hommes la refusaient ?... Ah 1
voild. Il passait, sur le pont, beaucoup de militaires. Le

militaire, c’est bon, c'est jeune, cela ne s'inquidte pas,
comme un civil : ¢« Que diront les camarades ? »
Cela ne demande qu'une chose : ne pas trop vider sa
bourse et ne pas craindre qu'd la visite le major dise :
« Salaud, oll avez-vous attrapé cette vérole ? » Quant
a cela, elle était propre. Et puis ne trouvez-vous pas ?
Si loin de chez soi, le militaire c'est un peu comme
}gne orpheline : elle était la religicuse de ces orphe-
ines.

Oh ! pas pour tous ! Une fois, il vint un Heutenant.
Elle dit :

— Monsieur I'officier ,pour vous, je ne suis pas as-
sez savante.

Faire ¢ca de son corps avec un homme qui portait sur
le sien un beau costume, en belle étoffe, avec des étoi-
les d'or, elle n'aurait pas osé. Avec les sous-officiers
non plus. Ceux-l3 aussi étaient trop beaux. Ils avaient
pour eux la demoiselle du « Gros Canon », une mau-
vaise fille par malheur qui n'éteignait pas toujours ce
qu'elle allumait. Non, ceux qu'elle recevait, c'était, hum-
bles comme elle, les simples petits soldats. Elle préférait
surtout les recrues.

Pauvres petits. Ils venaient de leur pays. lls avaient
quitté leur maman, peut-étre une bonne amie. Ils étaient
tristes, ils s'ennuyaient. Pour peu, ils se fussent perdus
avec de méchantes femmes. Alors trouver qui les con-
sole, une douce Nelly Bottine.

A P'instruction on leur disait : « Allez donc chez Nel-
ly Bottine ». A la chambrée, ils révaient : « Demain,
nous irons chez Nelly Bottine ».

Ils allaient. Ils arrivaient le soir ; parfois & un, par-
fois & deux, parfois a trois, méme davantage :

— Bonsoir, Nelly Bottine.

Au premier entré elle disait : « Passe dans la cham-
bre, c'est a toi ». Aux autres : « Asseyez-vous mes pe-
tits, vous aurez votre tour. »

Elle faisait cela, sans beaucoup de maniéres, comme
le Bon Dieu permet qu’on le fasse.

arfois, les autres s'impatientaient et menaient du
vacarme, comme au théitre quand c'est trop long. Fi 1
Ce n'était pas chez elle comme chez certaines : elle ne
voulait pas de bruit. Elle se relevait ; elle disait au ca-
marade : « Attends une minute, je vais les gronder ».
Elle passait auparavant un chéle pour ne pas se mon-
trer en chemise. Ces grands gaillards ! elle en avait
peur, mais elle n'en laissait rien voir. Droit dans les
yeux, elle leur jetait :

— Mes petits, si vous n'étes pas sages, je vous met-
trai a la porte.

Manquer Nelly I Ils auraient été bien punis. Nelly
avait pour eux toutes les bonnes choses qui garnissent
la femme pour que les hommes y soient bien, Elle était
de partout assez grasse et c'était bon car i ne manger
que I'ordinaire de sa gamelle, le soldat aime 3 trouver
sur la femme un peu plus de gras que dans sa soupe.

Aprés, elle rejoignait le camarade. Elle entamait un
bout de causette. Allait-il & la messe ? Et ses parents,
ne les oubliaient-ils pas ? Et puis elle savait coudre :

— Attends, mont petit, il y a i ta culotte; un point
qu’ll faut que je t'afrange.

Ils s'en allaient contents, les yeux astiqués de joie,
aussi brillants que leurs boutons. :

Elle faisait cela depuis deux ans. Un mois d'octobre,
il vint une recrue. On ne peut pas dire qu'il £it louche,
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puisqu’on I'avait jugé bon pour le service ; pourtant, ses
veux, quand I'un vous regardait, l'autre avait I'air de
dire : ¢ Moi, vous savez, je m'intéresse au plafond... »

Il arrivait de la campagne. Pendant le temps qu'il
resta, il parut triste. Il prit aussi une tartine. Au moment
de partir, il n'eut pas d'argent. Elle dit. comme elle le
disait toujours : X

— Ne tlinquitte pas, petit ; donne-moil ton nom et
Je matricule de ton bonnet : j'inscrirai ton compte.

Elle sut ainsi qu'il s'appelait ; Philippe Dufau. nu-
méro 7893, d

1l vint une autre fois. D’abord il paya. Peut-éire a
cause de son ceil, on ne l'aimait pas a la caserne. Il se
laignit :

i Le caporal, il m'a gueulé comme ca : « Semence
d'imbécile ». Le sergent m'a collé trois jours. Ah |
bon sang de malheur ! :

Elle le consola : ;

— Ne blasphéme pas, mon petit. Prends patience...
Oui, serre-mol comme ca,

Il vint une troisitme fois. Toujours & cause de son
ceil, on le persécutait & la caserne. Il avait sauté le
mur ; il voulait passer la nuit. Il disait :

— Je ne sais ce qui me retient. Faudra qu'un de
ces jours, je déserte.

Elle s’effraya :

— Ne fais pas cela, petit, ne fais pas cela.

Il venait toujours le samedi. Le samedi. suivant, il
ne vint pas, ni le samedi d'aprés, ni plus tard aucun
des autres samedis. Elle pensait : « Mais pourquoi
Philippe ne vient pas ? » Les autres blaguaient : ¢ Du-
fau, il est de corvée ». Ou bien : « Il est aux arréts ».
Ou bien : « Il est au cachot ». Alors un soir un dit :

— Dufau ? Il s'est tué !

Ah ! Bon Dieu ! Ensuite, ils expliquérent tous a la
fois : Oui la balle en plein dans le ventre, On attache
une ficelle & la gachette du fusil, Iautre bout & son pied.
Oui, oui il avait eu le temps de dire sa confesse. Quand
ce n'est pas tout de suite, c’est le matin que l'on meurt.

Il s’était plaint surtout d'avoir soif. %

Pauvre petit | Elle n'y avait pas songé, mais elle le
sentait maintenant : elle I'aimait. 3

On I'enterra le mardi : elle se tint dans un coin de
I'église.

Le jeudi, elle fut appelée chez le commandant de
place. Elle se demandait pourquoi. Il se tenait dans une
salle pleine d'officiers. Ils ne savaient pas non plus
pourquot. Ils la guidérent :

— Entrez la.

Le commissaire était un gros : il avait déboutonné
sa tunique ; il sortit un papier :

— Est-ce i vous ¢a ?

Il y avait écrit dessus :

Philippe Dufau, N° 7893.

Une visite ......... 2 50
Un gofiter ......... 0 35
28
Elle dit =
— Oui, Monsieur, ¢'est de moi.
I fit :

— Ah! bien, vous en avez du culot.

Et lui montra la porte.

Elle crut que c'était tout. Le lendemain, elle fut appe-
lée chez le commissaire de police. C'était un maigre, Il
sortit le méme papier. Elle pensa qu'on voulait la payer.

Elle dit :

— Clest déja fait.

Mais le commissaire se facha. Il frappa sur la table.

— Il y a trop longtemps que ¢a dure : il faut que ¢a
finisse. Si vous ne partez pas de vous méme, je fer-
merai votre boite. Vous avez huit jours. Taisez-vous.

Se taire ? Elle ne disait rien. Mais elle commencait
a saisir. Quand un soldat est triste au point de se tuer,
il faut qu’il y ait une cause. On avait cherché. Alors sa
note... Vous comprenez ? Elle I'exploitait..,

Pour deux francs quatre-vingt-cing, je vous le de-
mande ... :

(Bolg gravéd de Lucien-Jacgues.)
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Le Syndicalisme est-il mort a Saint-Etienne ?

Par Pierre MONATTE
(Suite et fin)

Nous avons vu(1) que dés leurs premiers actes, les diri-
geants provisoires de la C.G.T.U. avaient trahi I'esprit
unitaire en refusant au Comité Confédéral de mars, d'ap-
pliquer la résolution du Congrés unitaire suivant laquelle
tous les syndicats représentés a Lille seraient convoqués
a Saint-Etienne. Ils s’étaient dressés, au méme moment,

ar trois actions successives, contre la Révolution russe.
Is avaient, en outre, par la publication d'un fantaisiste
projet de statuts qui aurait complétement démoli la
maison confédérale, donné I'impression que la C.G.T.U.
risquait en leurs mains d’avoir le sort d'un jouet délicat
confié & un gamin turbulent.

Comme si cela ne suffisait pas, la majorité de la C.A.
provisoire résolut, & la veille de Saint-Etienne, d'ajouter
a ces trois fautes déja fort graves, une quatritme plus
inquiétante par le mystére qui I'entoura et plus grave

que les précédentes. Elle participa & la Conférence de

Berlin organisée par les Localistes allemands et par
1'Union Syndicale Italienne.

LA CONFERENCE DE BERLIN

Le mystére qui a entouré, en France, la Conférence
de Berlin provient de ce que I'on y a fait le contraire de
ce que l'on disait y aller faire. Cette contradiction, il
importait de la couvrir d'un voile et de la cacher aux
regards.

Malgré toute la peine qu'on prenait pour la cacher,
cette contradiction transparaissait, mais plutot devinée
yue vue ; beaucoup de militants étaient déja intrigués
et inquiets quand les questions précises de Lozovsky
vinrent déchirer le voile qui recouvrait cette contradiction.

Remontons au début, prenons la question & son point
de départ.

Selon I'avis des militants de la minorité 8e la C.A.
de 1a C.G.T.U,, il fallait écarter et réserver, durant la
période d'édification du nouvel organisme, tous les pro-
blémes susceptibles de diviser les révolutionnaires, d'aviver
et d'irriter les tendances.” La premiére chose et la plus
pressée, c'était d'asseoir solidement la C.G.T.U. On
verrait plus tard, c'est-d-dire au deuxiéme congrés, a
résoudre notamment la question de 'adhésion a 1'Inter-
nationale Syndicale.

Tel ne fut pas 'avis des entraineurs de la majorité
de la C.A. Leur tactique était exactement contraire, Ils
avaient hite de se servir de la nouvelle organisation plutét
que de la servir en travaillant 3 son développement. Cer-
tains étaient impatients de planter leur pavillon sur le
nouvel édifice. D'autres piaffaient dans 1'attente de jouer
un role qui ne pouvait étre trop grand pour leurs mérites.

Les milieux anarchistes avaient été travaillés et re-
montés contre I'LLS.R. pendant plusieurs mois par Sou-
chy, un jeune localiste allemand, envoyé en France pour
y préparer les bases d'une autre Internationale Syndicale.

PRECEDENTES TENTATIVES

: Clest un vieux projet des Localistes allemands que celui
d'une_Internationale Syndicale. Avant guerre, plusieurs
tentatives avaient eu lieu sans grand succés.

Dés la fin de la guerre, une nouvelle tentative fut
faite & laquelle Cornelissen fit écho dans la Bataille,
de Marie et de Malvy. Seuls, les Hollandais et Jensen,
au nom des Suédois, s’y rendirent.

Nouvel essai en décembre 1920 ; envoi de tous cotés
de circulaires convoquant les organisations « syndica-
listes anarchistes » & une conférence a Berlin. Nous
étions au ‘lendemain du Congrés confédéral d'Orléans
et de divers congrés régionaux des C.S.R. ol la minorité
syndicaliste francaise avait nettement et fortement affir-
mé sa volonté d’adhérer immédiatement i 1'Internationale
Syndicale de Moscou (2). Convoqués & Berlin, que
pouvaient répondre les C.S.R. ? Cela ne pouvait faire
de doute :

Les mouvements syndicaux révolutionnaires du monde
entier devaient aller 2 Moscou ; on ne devait pas cons-
tituer deux internationales en face d'Amsterdam ; le
réle de la minorité francaise devait étre double et consis-
ter & la fois A entrainer tout le monde & Moscou et obtenir
des Russes qtie tout le monde y soit accueilli.

C’est la these que Godonnéche et Ceppe (des terras-
siers) allerent défendre 3 Berlin. Cest I'attitude que le
rédacteur du Bulletin International, publié & I'occasion
de la derniére conférence de Berlin déforme ainsi :

« Plus tard, aux séances des syndicalistes minoritaires au
Congres de Lille en 1921, Monatte expliqua au représentant
des syndicalistes allemands, A. Souchy, que clest lui ‘qui
envoya Ceppe et Godonnéche & Berlin dans le but spécifique
d’empécher, par tous les movens possibles, la création d'une
Internationale Syndicaliste. C'est ainsi que le sabolage de la
Conférence par le représenlant des bolchevistes russes ful
secondé par Monatie el consoris. »

S'efforcer d"empécher la division des mouvements révo-
lutionnaires sur le terrain international, c'était, nous I'avons
mieux compris par la suite, bousculer un projet bien
arrété, causer dommage aux parrains du projet et com-
mettre un crime contre leur organisation de secte. Ils

n'ont pas désarmé et c'est avec entrain qu'ils ont exploité .

les difficultés surgies & l'occasion du 19 Congres de
I'LLS.R. pour renflouer leur projet.

DE PARIS A ROME

La création, & Berlin, d’une nouvelle Internationale
Syndicale n’avait guére de partisans avérés en France,
que parmi les amis anarchistes de Souchy. C’était peu.
Mais ceux-ci, par leur pratique si fédéraliste, si antidic-
tatoriale, si antipoliticienne, réussirent, en s'imposant, a

(1) VoirClarté n° 18, 15 juillet 1922,

(2) Celte volonté si forte que le texte de la résolu-
lion présentée et votée & la quasi unanimité par le congrés
minoritaire de la région parisienne et qui devail étre reprise a
Orléans, — texte rédigé par moi a la Santé, fut trouvé trop
réservé quant aux rapports avec le Parti et comme donnant
plutét une adhésion de principe qu'une adhésion de fait &
Moscou, — fut vigoureusement amendée sur ces deux points.
Il est vrai que les plus impatients d'alors sont aujourd’hui
parmi les trainards, pour ne pas dire parmi les adversaires de
Moscou.
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mettre une enseigne anarchiste a la C.G, T.U. et & I'orienter
vers 1'Internationale de Berlin. Ils savaient ce qu'ils
voulaient et n'eurent pas grand'peine & manceuvrer et i
conduire des brouillons aussi aveugles que suffisants.

Dés le mois de février, en réponse 2 une invitation de
1'Union Syndicale Italienne, Totti se rendait & son congras
avec le mandat d'y faire connaitre le point de vue du
syndicalisme francais sur 1'Internationale Syndicale.

el était ce point de vue ? On, quand, par qui

avait-il été formulé ?

Le rapport moral de la C.G.T.U. va nous I"apprendre:

« Pour ne plus courir les risques d'une orientation politique
dans une Internationale syndicale, il a parz opportun a
QUELQUES MILITANTS de prendre [initiative d'une conférence
préalable enire LES NATIONS AYANT UN VRAI MOUVEMENT
ECONOMIQUE ol la grave question de I'Internationale syndicale
et des conditions d'adhésion y seraient examinées. »

L'Union Syndicale Italienne prenait officiellement la
charge de la convocation de ceite conférence fixée a
Berlin les 16 et 18 juin.

Ce que l'on appelait en France les « Nations ayant
un vrai mouvement économique », les localistes et
I"Union syndicale, 1'appelaient organisations syndicalistes
anarchistes.

Tandis que la C. A. de la C. G. T. U. donnait & ses
délégués le mandat d'aller 3 la Conférence consul-
tative de Berlin étudier les moyens de regrouper les
forces syndicalistes dans 1'l. S. R. et de n'envisager
qgu'au cas d'échec la constitution d'une nouvelle inter-
nationale syndicale, I'Union syndicale italienne, par
la plume de Borghi convoauait la C. G. T. du Portugal
2 la méme conférence de Berlin, en vue de la constitu-
tion d'une nouvelle internationale syndicale, et Souchy
écrivait en toutes lettres que les Localistes allemands
voulaient jeter 3 Berlin les bases d'une nouvelle inter-
nationale syndicale.

DE ROME A BERLIN

Cest & cette Conférence. dont le role était si diverse-
ment présenté aue Totti, Besnard et Lecoin allaient, dix
jours avant St-Etienne, représenter la C. G. T. U.

Que faisaient-ils du mandat qu'ils avaient recu ?

Dans son rapport, la délégation a prétendu n'avoir
participé & aucun vote, et avoir rempli sa mission avec
T'unique souci de renseigner utilement le mouvement
ouvrier francais.

Cette conférence qui doit &tre consultative commence
ses travaux en décidant qu'elle n'admettra pas a sa con-
sultation les organisations déja adhérentes a I'LSR.
Il parait que c'était pour démontrer qu'on ne voulait
pas faire une autre internationale. Mais cette décision
permettait d'éconduire |'Union des marins allemands,
et I'Union de Geselkirchen.

Méme refus en ce qui concerne I'admission de la frac-
tion Vecchi de I'Union syndicale italienne. On invoque
aujourd’hui le fait que cette fraction n'aurait pas retiré
la carte 1922 de I'Union syndicale, et qu'elle n'a, par
ce fait aucun droit & se réclamer d'elle. J'ignore si le
fait est exact. Méme s'il I'est, il ne légitime pas le refus
d'admission, Il prouve au contraire combien la situation
s'est tendue au sein de I'Union syndicale & la fin de 1921,
au retour de la délégation gu'elle avait envoyée au
1¢* Congres de I'l. S. R., délégation & laquelle appar-
tenait Vecchi. Une conférence réellement consultative
aurait eu a cceur de consulter cette fraction. En se pré-

“tant & cette exclusion, par des artifices de protocole, la "

délégation francaise faisait la preuve que son souci d'in-
formation n'était pas grand.

Avant cette exclusion, une courte mais suggestive
comédie avait donné au délégué des syndicats russes et
de I'l. S. R. un avant-goiit des discussions qui s’annon-
caient. Le héros de cette comédie avait été le délégué
francais Besnard. Je recommande qu'on lise toute la
scene a la 1™ colonne de la 2° page du Rapport de la
délégation francaise. Je ne veux ici qu'en donner le
théme.

Il s'agissait, comme au Comité Confédéral de mars,
d'élever une protestation contre la répression en Rus-
sie,

En qualité de rapporteur de la Commission des réso-
lutions, Besnard demande & Andreiff, le représentant de
la C. G. T. russe, si son organisation prend 'engage-
ment ferme de demander au gouvernement russe 1'élar-
gissement de tous les syndicalistes et anarchistes empri-
sonnés pour leurs idées ?

Sans hésitation, Andreieff déclare, au nom de la C.
G. T. russe, souscrire a cette demande.

Qu'a-t-il fait I3, grands dieux 1 Il a prouvé « dans
cette réponse importante », ¢ sans contestation pos-
sible »... que la C. G. T. russe est préte a faire toutes
les démarches et toutes les concessions pour calmer les
appréhensions des camarades de 'Occident. Comme vous
étes naifs | Il s’agit bien de cela. Au contraire. Il a re-

_connu par la-méme, I'indignité de la Révolution Russe,

qui emprisonne des hommes pour leurs idées.
Vous imaginez la scéne ? Elle est digne de Tartuffe !

CONFERENCE CONSULTATIVE ?
NON, CONSTITUTIVE...

Pour finir, cette conférence qui devait étre consulta-
tive, adoptait a I'unanimité la création d’un bureau pro-
visoire des syndicalistes révolutionnaires, chargé de con-
voquer du 12 au 19 novembre, un congrés mondial des
Centrales syndicalistes révolutionnaires, auquel seront
invitées les Centrales adhérentes a I'l. S. R, « pour re-
chercher les bases de coexistence dans un méme orga-
nisme de toutes les forces ... » Le Bureau provisoire
est composé, en premier lieu, de Borghi (Italie), Jan-
sen (Suéde), Alexandre (minorité russe).

Est-ce pour rechercher ces bases que Borghi, dans
son effarant discours de St-Etienne, déclarait :

« ...INous pouvons vous assurer que, pour I'Italie, nous ne
marcherons pas avec Moscou.

« En Ializ, nous n'irons pas & Moscou, ni par la mer Bal-
tique, ni par la mer-du Nord. »

Borghi ne faisait d'ailleurs que paraphraser la décla-
ration de Gonzalez, I'un des délégués espagnols & Ber-
lin, que nous emprunterons encore au rapport de la délé-
gation francaise :

¢ Il (Gonzalez) infoerme la conférence que la C. G. T. es-
pagnole, dans son Congrés de Saragosse, vient de décider
qu’a aucun prix elle ne veul adhéser a I'l. S. R. L'Espagne
resterail plutst seule gue d'aller & Moscou, dit-il. »

L'esprit de ces déclarations était si peu ignoré des
membres de la délégation francaise qu'on devait y faire
écho dans la premiére grande Déclaration du Comité
de défense syndicaliste (3).

« Considérant, en outre, que les Centrales d'Italie, d'Espa-

(3) Journal du Peuple du 9 juillet,
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gne, d'Allemagne;, du Portugal, de Sutde, de Norvege, du
Danemark, de Spitzberg, d'Argentine, I'l. W. W, d Améri-
que et d’autres pays encore, sont el veulent rester en dehors de
Pinternationale syndicale Rouge (4). Le Comité ceuvrera
aussi sur le terrain international.

MANDAT VIOLE

Comme ['a établi Louis Clavel dans I' « Humanité »
des 22 et 25 juin, la délégation envoyée par la C. A.
de la C. G. T. U. avait failli 2 son devoir et compléte-
ment violé son mandat. Ces délégués « consultatifs »
avaient tellement voté et décidé, qu'ils pourront dire un
jour qu’ils ont leur part de responsabilité dand la
scission internationale qui se prépare, et regretter de
n'avoir pas fait & cette 2° conférence de Berlin, ce que
Godonnéche et Ceppe firent & la 1™ en décembre 1920.

Mais, en attendant, il n'était pas possible de demander
au Congrés de St-Etienne de choisir entre Berlin et
Moscou. Il fallait jouer sur les réserves, en mettre et en
remettre tant et tant, renforcées d'injures et de calom-
nies contre la Révolution et les révolutionnaires russes,
que le Congrés de I'l. S. R. ne puisse donner satis-
faction. Et dans ce cas, la C. G. T. U. aurait été fondée
a rejoindre la nouvelle internationale de Berlin.

Le Congrés de St-Etienne a percé i jour cette malice
et lui a fait un sort. Il a dit qu'il entendait aller 2
Moscou et qu'il espérait bien y avoir la garantie de son
autonomie a l'égard du parti communiste et voir dis-
paraitre I'article XI des statuts de I'l. S. R., prévoyant
Tinterpénétration des délégués avec I'Internationale com-
muniste.

La parole appartient maintenant au Congrés de I'L
S. R. De lui, dépendra non seulement le sort de la

- C. G, T. U,, mais celui encore de I'l. S. R.

Si satisfaction est donnée aux desiderata du Congreés
de St-Etienne, on peut étre siir que le courant vers Il
S. R. sera prodigiecusement renforcé dans les mouve-
ments latins et anglo-saxons. Le temps perdu depuis
juillet 1921, sera vite rattrapé, Amsterdam aura bientbt
en face d'elle une solide internationale rouge, et dans
les luttes internationales qui s'annoncent, on ne cher-
chera plus en vain, comme dans les gréves actuelles de
mineurs, l'organisme international capable de coordon-
ner et de diriger kﬂ. lutte.

DOMINE PAR LA REVOLUTION RUSSE

C'est par rapport & la Révolution Russe que la C.
G. T. U. s'est affirmée et définie 2 son Congrés consti-
tutif de St-Etienne.

En d'autres temps, entrainées par des courants d'en-
thousiasme, certaines organisations ont voté leur adhé-
sion @ Moscou, une adhésion de sentiment qui n'a pas
toujours résisté aux rudesses de la pratique. Ce n'est pas
le cas de la C. G. T. U. En pleine période de dépression
révolutionnaire, alors que la Révolution Russe, obligée
de reculer, de dénationaliser la petite industrie, de réta-
blir le commerce, de marchander avec les gouverne-
ments et avec les capitalistes a perdu bien des poils
de son panache légendaire, c'est & ce moment que le Con-
grés de St-Etienne a décidé, & une écrasante majorité,
a confirmé plutét I'adhésion du syndicalisme francais
a I'internationale syndicale rouge. =

Tout le Congrés de St-Etienne a tourné autour de

(4) Ce n'est pas moi qui souligne, mais I'auteur méme de
la déclaration.

la Révolution Russe, de ses conceptions et de ses hom-
mes. Non par la volonté des partisans de celle-ci, mais,
par celle de ses adversaires. C'est eux qui ont pose,
nous 1'avons vu, la question de I'adhésion & une Inter-
nationale. Clest eux qui, en pourfendant la Révolution
Russe, la dictature du prolétariat et ses infimes dicta-
teurs, ont provoqué de la part des militants de la G

T. U., une vigoureuse réplique. :

« Voter pour la résolution Besnard. c'élail voler con-
ire la Révolution Russe », a écrit un délégué de 1"Yonne,
Bonnieux.

« Pendant trois jours, explique-t-il, les partisans de
la résolution Besnard et les anarchistes, leurs chefs de
file, trainerent la révolution russe dans la boue, s'atta-
quant surtout aux hommes, reprenant pour cela toutes
les ordures chéres 2 Merrheim... »

C'est bien ainsi que les choses se sont passées, et la
réponse a été ce qu'elle devait étre. De vrais révolution-
naires ne renient pas la Révolution quand elle traverse
des phases difficiles. C'est & ce moment qu'ils lui prou-
vent non seulement leur attachement, mais qu'ils ont
profité de son expérience, qu'ils ont appris quelque chose
de ses legons.

LE CERCLE DES ADVERSAIRES DE MOSCOU

Cette affirmation de St-Etienne a d'autant plus de

oids et de prix, qu'un cercle de tous les adversaires de
R/loscou s'était noué autour de ce Congres. Il ne fallait
pas que I'adhésion & I'l. S. R. fiit votée, méme avec les
réserves stipulées dans la résolution Monmousseau.

1l fallait infliger & Moscou une défaite qui en prépa-
rerait d'autres.

Se donnaient la main dans le cercle, les anarchistes,
les gens du Pacte Verdier-Besnard et la variété de com-
munistes antimoscovites que posséde le parti communiste.
Le député Ernest Lafont y était allé d’une petite cir-
culaire habilement et abondamment distribuée aux con-
gres fédéraux et au congrés confédéral dans laquelle il
protestait avec indignation contre le refus d'insertion par
I'Humanité d’un article ol il remettait en place Dridzo
et d'une maniere plus générale contre la résistance opposée
par les rédactenrs syndicaux de I"Humanilé aux gens
du Pacte et aux partisans de I'Internationale de Berlin.
Lafont apparaissait comme le chevalier-sauveur des prin-
cipes syndicalistes.

Un peu tard, Lafont. Je ne sais pas s'il vous restait
grand’chose de votre syndicalisme d’antan, en aofit 1914;
mais le peu qui pouvait en rester, vous vous €tes si gen-
timent assis dessus, durant toute la guerre qu'il est un
peu faisandé aujourd’hui, reconnaissez-le.

Vous qui paraissez si attaché i 'autonomie syndicale,
commencez donc par vous garder d'utiliser le syndica-
lisme pour la satisfaction des petites vengeances que vous
pouvez désirer exercer contre Moscou. Ne mélez done
pas le syndicalisme & vos querelles et quand vous voulez,
a un Conseil national du Parti condamner le front unique,
ne faites pas, deux jours avant, préparer la besogne par
laC. A delaC. G T. U. Les fougueux syndicalistes
qui comprennent ainsi ’autonomie syndicale et la pra-
tiquent de cette facon suivant vos désirs, nous amusent
vraiment. Et vous, vous nous comblez de joie quand
nous vous entendons proclamer qu'ils sont les véritables
défenseurs de 1'autonomie syndicale.

Rassurez-vous, si I'autonomie syndicale a besoin d'étre
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défendue, si le syndicalisme a besoin de se défendre contre
la politique — exactement contre le parlementarisme —
elle ne le sera par personne avec plus d'ardeur, et plus
d'apreté s'il le faut, que par les syndicalistes révolution-
naires partisans de l'adhésion & I'.S.R.

Que le cercle des adversaires de Moscou ne s'en
fasse pas a ce propos et que Besnard se console comme
il pourra dans les bras de Fabre.

LES TENDANCES S’ORGANISENT

A Saint-Etienne, les communistes, c'est-a-dire les dé-
légués appartenant au parti communiste, ont tenu une
réunion ; leur premiére surprise a été de se voir si nom-
breux ; la seconde d’avoir attendu aussi lonzgtemps pour
se réunir,

Cette réunion leur a été vertement reprochée. Ceux
qui l'ont fait en avaient-ils le droit ? On ne voit pas bien
les gens de la franc-maconnerie du Pacte reprocher aux
communistes de se réunir au grand jour et leur faire un
crime de se constituer ostensiblement, officiellement, en
tendance.

Il est heureux, au contraire, que les tendances qui
existaient confusément dans le mouvement prennent forme.
Beaucoup de clarté en résultera. Loin de blimer Fros-
sard de cette initiative, je pense que les communistes au-
auraient di la prendre il y a longtemps. S’ils avaient eu
le courage de leur opinion, les incidents qui ont marqué
les six premiers mois d'existence de la C. G. T, U. ne
se seraient pas produits et ces six mois auraient été plus
utilement employés.

La conception que se font les Russes d'un parti com-
muniste est assez éloigné de la réalisation que nous en
avons en France. Les mémes mots signifient des choses
différentes. Treint se figure qu'il suffit d’étre au Parti
pour appartenir a I'élite ouvriére, a I'avant-garde prolé-
tarienne. Ce serait trop facile. Il doit y avoir un autre
mode de sélection que le fait d’entrer au parti comme
dans un moulin ; prendre une carte. Pour les Russes, le
membre du parti doit étre prét a plus de sacrifices que
les autres, en téte pour recevoir les coups les plus durs.
Ici, on entrait autrefois au Parti pour recevoir moins de
coups qu’ailleurs, et aujourd’hui, on a quelquefois I'air
de croire qu'on est 'avant-garde et 1'élite ouvriére avant
d’avoir fait quoi que ce soit pour mériter cet honneur.

Nous sommes dans un monde qui se transforme, et je
ne demande pas mieux que de croire que le Parti com-
muniste francais sera un jour différent de ce qu'il est
présentement.

Pour le moment, je crois qu'un grand réle revient en
France au syndicalisme révolutionnaire, & la tendance

syndicalisme qui ne veut pas plus renoncer & la révo-
lution qu'au syndicalisme, qui ne se désolidarisera jamais
du bolchevisme et de la Révolution russe et qui a I'am-
bition de réaliser le communisme sous la trame du syndi-
calisme. 3 i

Cette tendance entend ne se mettre a la remorque de
personne et d'aucun parti ; elle croit qu'il serait aussi
facheux de donner a la C.G.T.U. I'étiquette communiste
que I'étiquette anarchiste ; mais, dans la révolution
prolétarienne, pour la révolution sociale, il n'est pas de
sacrifices qu’elle ne soit préte A consentir.

Il y a une grosse distinction qu'il importe de faire ;
dans le brasier de la révolution, il n'y aura pas trop de
tous les efforts et certainement toutes les organisations
imaginables s’agglutineront, se fonderont ensemble. Je

ne vois pas bien ce que ca donnerait si on voulait faire
I"opération a froid.
C'est cette tendance qui I'a emporté & Saint-Etienne,
d'accord avec les communistes.
Elles ont été brimées toutes deux hier dans la C.G.T.U,,
au nom de la liberté et du fédéralisme. Qu'elles montrent
u'il ¥ a place pour toutes les activités et toutes les ten-
ances. Le fanatisme et l'incompréhension avaient chassé
la liberté ; il ne sera pas sans saveur de la voir ramenée
dans la C.G.T.U. par ces affreux partisans de la dictature
du prolétariat.
rois tendances existent ; il n'y a aucun mal i ce
ju'elles s'organisent ; les communistes le font ; le comité
e défense syndicaliste est créé. Que feront les syndica-
listes de la « Vie Ouvritre » ?

LE SYNDICALISME VA REVIVRE

Il ne fait pas de doute que le Congrés de Saint-Etienne
a sauvé la C.G.T.U..

Si Dumoulin souhaitait avec tant de chaleur le triom-
phe de Labrousse et de ses co-pactisans, c’'était pour la
bonne raison qu'ils menaient bon train la CG.T.U. a la
maladie et 2 la mort. Dumoulin n'était pas seul & formu-
ler ce souhait. Le désappointement de Dulot, de Maxime
Leroy et du « Temps » est significatif.

A Saint-Etienne, le syndicalisme francais a affirmé sa
solidarité avec la révolution vivante; il a refoulé les
« scissionnistes de gauche », qui s’apprétaient a faire Ja
scission sur le terrain internalional aprés avoir faussé
le caractére unitaire de la C.G.T.U. Il a montré qu'il
n'avait nul besoin d’'aller mendier un programme auprés
des techniciens. Il ne s’est pas davantage laissé subor-
donner par un parti. :

Le rdle du syndicalisme n’est pas de combattre le parti
ou les anarchistes ; il ne doit pas plus étre la queue d'un
parti, que la dépendance d’une secte ; il ne doit pas étre
le champ clos oli communistes et anarchistes se mesure-
ront et se fusilleront. Il a sa tache urgente et vaste, ses
tiches innombrables, et c'est dans la mesure olt elles
n'ont pas été accomplies qu'on s’est mangé le nez. Qu'on
travaille, c'est-a-dire qu'on lutte et qu'on s'appréte a la
lutte, et les polémiques — qu'il ne faut pas confondre
avec les discussions — cesseront bientdt d’occuper le
tapis.

Ala C. G T. U. de mériter son titre d'unitaire, de
prouver qu'on peut allier I'esprit d'organisation et ['es-
prit révolutionnaire et de faire du syndicalisme I'organi-
sation de classe, de la classe en mal d'émancipation, la
machine a faire la révolution.
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Les Classes moyennes dans la Révolution russe

Par Victor SERGE
(Suite)

IX

Bureaucratie

En 1920, pendant que les mobilisations du parti
arrachent au travail d’organisation intérieure des milliers
de communistes, pendant que toutes les forces vives de la
révolution font la guerre 3 la Pologne, Wrangel, aux
bandes du s.-r. Antonov qui ravage Tambov, aux bandes
de I' « anarchiste » Makhno et de quantités d’autres
aventuriers brigands qui ravagent I'Ukraine et le Cau-
case, aux bandes d'Ungern en Mongolie, de Semenov
en Sibérie orientale, les classes moyennes, dans les gran-
des villes, se sont parfaitement adaptées. Et elles ont
trouvé un moyen infiniment vedoutable de combattre
Pordre nouveau que leur seule présence dans tous les
rouages de I'Etat révolutionnaires suffit souvent a discré-
diter et a rendre inopérant.

Les communistes se battent & mort, Il faudra raconter
quelque jour I'atrocité de cette guerre civile dans laquelle
les blancs égorgeaient implacablement tout prisonnier sus-
pect de sympathie au communisme (ou juif...). Les
ouvriers sans parti subissent toutes les privations du temps
de disette, épuisés déja par des années de souffrances,
travaillent pour la guerre.

Et quand un blessé convalescent, revenu & la ville,
a besoin d'un papier, quand l’ouvrier vient de I'usine
au Commissariat demander un service quon lui doit,
que voient-ils dans les bureaux ?

On y prend le thé de 11 & 3 heures. (Ce sont a peu
prés les heures de « travail » apparent). On y baise
les mains aux jolies petites fonctionnaires poudrées qui
lisent des romans francais — M. Bourget, M. Henri
Bordeaux ! Quand on affecte de travailler, c'est pour
numéroter des papiers, tenir des livres trés imposants,
empiler des rapports, délibérer en commissions. On se
plaint de toutes choses, on se gausse du travail, on attend
la chute différée des bolcheviks, on colporte sur le « com-
missaire » d’odieuses petites historiettes. Et I'on est assez
bien vétu, mieux nourri généralement qu'd l'usine ou
qu'au froit. Parce qu'on a des amis dans les coopératives,
parce qu'on « tient » quelques services du ravitaillement,
et enfin parce qu'il y a quantité de petits et grands
mystéres que seule la Tchéka parvient parfois a élucider.

Cette bureaucratie est devenue une plaie nationale.
Tous les jours, la presse soviétiste la dénonce. I. Larine

poursuit contre elle une campagne retentissante, Nous
'exécrons tous,
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X
Les deux facons de saper le régime des Soviels

Elle a deux fagons également graves de nuire :

Souvent de bonne foi et individuellement honnéte, ses
fonctionnaires ont encrassé de formalisme, de paperasse-
rie, d'irresponsabilité, d'absentéisme presque tous les roua-
ges de 'Etat qui ne peuvent, dans ces conditions, que
fonctionner mal. Elle ne comprend rien au socialisme et
ne cherche pas a comprendre. Elle applique (quand elle
les applique) les décrets a la lettre, idiotement. F.:.lle
prend un malin plaisir & gacher du temps et du papier,
3 exaspérer le public. « Le voila, le pouvoir des So-
viets ». Conscient ou non, c'est encore un sabotage nette-
ment contre-révolutionnaire,

L'autre facon de nuire est criminelle.

Dés avant la nouvelle politique économique on pouvait
rencontrer sur la perspective Nevski, 2 Pétrograd, —
sur le boulevard Tverskoy, & Moscou, d'élégantes fem-
mes, portant dans leurs vétements frais, leurs bottes mon-
tantes, leurs réticules, trente ou cinguante salaires men-
suels d’ouvritre ou d’employée. Si vous vous renseigniez,
vous appreniez que cette charmante personne, employée
subalterne d’un Commissariat, gagnait 3.000 roubles par
mois, alors qu’elle en dépensait facilement 400.000 dans
le méme laps d2 temps. C'était troublant. Un camarade
francais en fut troublé, m’interrogea. Je lui répondis ¢

« C'est la petite bourgeoise qui nous pille et nous tue.»

A une époque, ou il n'y avait pas encore de commerce,
ni d’entreprises privées, elle vivait bien, et elle était seule
A bien vivre. De quoi ? — De pots-de-vin, de vols et de
spéculation criminelle,

Xi
Corruption, vol et spéculation

-On trouvera dans la Pravda et les Izvestia des deux
capita’es de la révolution, plusieurs fois par semaine en
moyenne, les comptes rendus des affaires de corruption,
de spéculation et des « crimes commis par des fonc-
tionnaires soviétistes » liquidées par le Tribunal révolu-
tionnaire et la Tchéba. C'était entre le régime des So-
viets et la petite-bourgeoisie, sur toute l'étendue de la
Russie, un duel nouveau — qui n’est pas fini (bien que
son importance ait diminué), car les procés continuent.

A la fin de 1920, la crise du combustible fut terri-
ble. La circulation faillit cesser sur les plus grandes lignes
du réseau ferré (Pétrograd-Moscou, par exemple) .Quantité
d'usines durent cesser brusquement le travail. C'était une
catastrophe inattendue. Un mois auparavant, on croyait
avoir, les statistiques officielles 1’attestant, des réserves de
bois, pauyres mais suffisantes a fournir un strict néces-
saire fixé a I'avance. Seulement, les statistiques mentaient,
toute la comptabilité de certaines administrations cen-
trales était fausse. Ot était passé le combustible payé
par I'Etat en vivres et en argent ? Avait-il existé ? Aprés
de longues enquétes, au cours desquelles on mit a jour
quantité de fraudes, de pots-de-vin, de truguages, d'opéra-
tions fictives presque tout le personnel dirigeant du Centre

du Combustible vint s’expliquer sur les bancs du Tribunal
Révolutionnaire de Moscou. Si j'ai bonne mémoire, il
y eut quatre condamnations capitales, En plusieurs en-
droits, a des époques différentes, de semblables proces
révélerent certains dessous d'une crise du combustible qui
aurait pii coiiter la vie a la République des Soviets.

Au printemps de 1921, j'eus i connaitre de trés prés
une affaire typique jugée par le Tribunal Révolutionnaire
Militaire de Pétrograd. Le personnel administratif d'une
unité de I'armée rouge, composé presque entiérement d’an-
ciens officiers, avait, pendant de longs mois, pillé systé-
matiquement l'intendance et dressé toute une comptabilité
imaginaire. « Il fallait bien vivre », répondirent en somme
les accusés. — « Nous savons, disait I'accusateur public,
que les mémes abus se commettent un peu partout. » Ils
prenaient, en effet, une telle extension, qu'en deux circu-
laires successives, le Comité Exécutif Central des Soviets
invitait les organes spéciaux i les réprimer impitoyable-
ment, Cette fois encore il y eut 4 condamnations capi-
tales (dont pas une ne fut, que je sache, exécutée.)

Pendant le III° Congrés de I'I.C., le Tribunal Révo-
lutionnaire de Moscou eut & juger, notamment, une cu-
rieuse affaire, celle de certains services d'Electrification.
Il s’avéra que des stocks de matériel achetés avec de l'or 3
l’étrangef avaient été aussitdt vendus a la spéculation, par
les fonctl_onnaires chargés de les garder et de les répartir ;
que des ingénieurs — des savants | — placés a la direc-
tion des services les plus importants, vendaient pour des
sommes fabuleuses — en vivres et argent — une dynamo
a des paysans héroiques et intelligents qui électrifiaient
eux-mémes leurs villages.

On a fusillé voici quelques mois une quinzaine de
fo_nct:onna:rcs du Goskhran (Trésor de I'Etat) qui vo-
laient, vendaient._ dilapidaient les richesses & eux confides.
Pendant la famine !

: On a jugé, en février de cette année, le personnel supé-

rieur _du‘ Komgossor (Service municipal) de Iaroslay qui

Zl;l;\fn:lizlih :es‘ureslsi?urces aﬂ:ectv;ies a la reconstruction de

e ville d’art russe, détruite par les soins du s.-r.
avinkov et de M. Noulens...

Mais cés exemples assez clairs et précis suffisent.
Xl
Valeur morale et renouvellement actuel
des classes moyennes

g A peine la nouvelle politique économique avait-elle
été Inauguree que se rouvraient des cafés, des patisseries
des épiceries, des magasins de toute espéce. Peu 3 peu’
au fur et & mesure que I'on se convainquait de la stabilitt;.
d}l nouvel état de choses, des articles varids sortaient de
sires cachettes et apparaissaient dans les vitrines. Le
gouvernement des Soviets, n’entretenant aucune illusion sur
Ea qualité des nouveaux commercants,
a un taux élevé Patentes et autorisations d'ouvrir boutique, *
On avait de quoi payer, on payait. Les beaux vétement;
reparurent, assez nombreux, dés I'été dernjer.
ponstatons-le. Les classes moyennes,
lution ouvriére a dfi consentir des conc
en dépit de toutes les répressions,

leur faisait payer

auxquelles la révo-
essions, avaient su,

piller la République
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des Soviets, s'enrichir parfois, & la faveur de la guerre
civile, de ses dépouilles opimes, survivre & la terreur,
s'adapter, tenir bon en toutes circonstances ; et, ce qui
achéve de faire ressortir leur valeur morale — importante
du point de vue du progrés social — la sécurité revenue,
elles ont trouvé tout naturel de se remettre A bien manger,
bien boire, bien se vétir, bien se divertir, bien faire des
affaires au su et au vu de tous, avec I'insolence propre
aux nouveaux riches, dans un pays martyr, saignant encore
de ses blessures de guerre civiles, oit meurent de faim
quinze millions de paysans et cing millions d’enfants...

Les classes moyennes, dont le bien-étre insolent ——
quoique relatif — s'étale souvent aujourd’hui en Russie
rouge, ne sont pas, il est vrai, les mémes que celles de
1917-1918. Un certain renouvellement s'est opéré en
elles. Mais on ne peut douter que, dans 'ensemble, celles
d'aujourd’hui soient intimement parentes des anciennes.
D’anciens commercants, en grand nombre, rouvrent bouti-
que. La plupart des intellectuels — techniciens, avocats,
écrivains, etc. — sont réinstallés déja, dans d’assez bonnes
conditions. Les moins intéressés — et il faut dire en pas-
sant qu'il y a parmi eux bon nombre d’hommes sincérement
dévoués & I'ordre nouveau naissant — travaillent avec
I'Etat des Soviets. Les autres espérent s'enrichir dans
les entreprises privées. Il y a aussi les « nouveaux riches »,
petits profiteurs de la grande ‘tourmente. Que sont-ils au
point d_e vue de classe ? D’origine et d'esprit : paysans,
boutiquiers, commis, une proportion infime d'anciens ou-

vriers.
Xi

Réle complexe des paysans moyens

Tout ce qui précéde concerne surtout les classes moyen-
nes de la ville. Quel a été le role
et quel est-il aujourdhui ?

\emarquons d’abord que les paysans ont, & plusieurs
reprises, sauvé la révolution, Car ce sont eux qui, en
grande majorité, constituent I'armée rouge. Et ce sont
€ux aussi, qui, par leurs continuelles insurrections, par leur
guerre ‘de partisans, en Sibérie, en Ukraine, au Kouban
ont déterminé la chute des gouvernements blancs d;
Koltchak et de Denikine, Tel a été le résultat final
natu_reilement conforme a leurs intéréts de classe de;
continuelles oscillations de la masse paysanne tt;ur a
touE) lporlé; dans des sens opposés. :

une facon générale, les paysans, parmi
gros et les moyens dominérent ay débtl:t.nf?;ell:ts%iel:: {::
campagnes leur profonde, leur invincible révolution d'oc-
tobre. M_als la terre congquise, ils furent hostiles & la
ville ouvriére socialiste qui, devenue un camp retranché
leu_r demgndalt sans cesse du pain et ne les payait :
qui, ensuite, leur demanda des soldats. Alors travl;ail’l‘.
par le clergé, par les socialistes révolutionnaire’s et mé e
par les anarchistes, en Sibérie, sur ]a Volga, dans l'Cl}l:mIe
en Ukraine, partout, excepté au centre ::l S

_ e la
Russie, les paysans se soulevérent par distr v

] ; | icts, régi
}:f parfois par province entitre contre les Comm;:
e martyrologe des « commissions de ravitaillement

envoyés chercher du blé dans les campagnes serait long

de celle des campagnes

2 esquisser. Seulement, il arriva chaque fois que des
mémes paysans insurgés eurent & choisir entre les blancs
et les rouges, qu'ils optérent, expérience faite ou non,
pour les rouges.

Aprés trois années de soulévements incessants et im-
puissants, aprés avoir dii subir et repousser plusieurs ef-
froyables invasions blanches, les paysans moyens, aux-
quels dailleurs la nouvelle politique économique accorde
de grandes satisfactions, ont déposé les armes : la preuve
en est dans la pacification, lente mais, semble-t-il, véri-
table, de I'Ukraine et de la Sibérie. Au demeurant, ils
sortent vainqueurs de la guerre civile : ils ont la terre
et la libre disposition de ses produits.

Aux environs des grandes villes et surtout des capitales,
leur victoire est plus compléte, Ils ont, pendant des an-
nées, drainé toutes les richesses de la ville. Ou sont les
centaines de milliards-papier émis depuis 1917 ? Clest
une chose remarquable que les émissions différentes se
sont succédées sans que I'on voie jamais revenir dans la
circulation les billets émis six mois auparavant. Ces mil-
liards échangés pour des produits de la terre, dorment
dans les coffres des paysans voisins de la ville, qui possé-
dent souvent des kilos, voire des pouds de papier-monnaie.
Les meubles, les bijoux, les rideaux, les vétements, tout
ce qu'on peut emporter d’une ville a suivi le méme che-
min, Au cours des derniéres années, le paysan malin
a appris a échanger son papier et ses ceufs pour des objets
d'une réelle et durable valeur : or, argent, objets d'art,

Ma_fs la difficulté des communications n'a permis qu’'a
une minorité de paysans de s'enrichir de la sorte. L'im-
mense majorité, dans les provinces, n'a gagné i la révo-
lution que la possession de la terre — et la liberté, la pos-
sibilité d'un libre développement ultérieur.

Dans les provinces ol la guerre civile a sévi, comme
dans celles ol la sécheresse a complété I'ceuvre des blancs
et‘des insurrections rurales, la classe moyenne entitre est
ruinée, et a subi, en hommes, des pertes effrayantes,

) Je ne fais qu’indiquer, pour compléter cet essai, ce
role c‘omplf.::xe des classes moyennes de la campagne dans
la Révolution.

(A4 suivre.)

AUTOUR DU PROCES DES S.R.

i 1 justt lutionnai ¥ . R. de Russie, la grande
tenani qu'un verdict de justice révolutionnaire a été rendu a l'égard des S. R. ¢ ¢ ]
presse gf::;eois: seqlfoin! aux journaux de la social démocrafie, pour essayer de présenter le jugemeni du tribunal

révolutionnaire de Moscou comme un acle de barbarie in

qualifiable.

Mais voici un auire son de cloche. D'abord, le. témoignage de nolre ami Jacques Sadoul qui assuma au cours

¢ ife S. R. : Semionoy el S!avsgfaia. (La plaidoirie entiére de Sadoul pflrail J'aiHe!m
g:s c;ouprtzfs &Ialnde{i};;saeiriie ddewl:fHumanité.) %:;suite un exirail des notes de voyage de notre collaboralrice SMﬁa‘efﬂnc

Marx, actuellement encore en Russie. Nos lecleurs pourronl ainsi se rendre compte des agissements des

el de

leurs crimes vis-avis de la révolution prolélarienne, ainsi que de leur véritable popularité parmi les classes fra-

vailleuses de la Russie soviélique.

Les Socialistes Révolutionnaires russes

en face de la Révolution
Par Jacques SADOUL .

Si inquiétante que fiit la Révolution russe pour les
nations capitalistes, les Gouvernements de I'Entente,
quelle gu'en fit leur envie secréte, n'auraient pas osé
intervenir dans les affaires intérieures de la Russie ?115
n'avaient pas été appelés par les fractions contre-révo-
lutionnaires. ;

Or, n'est-ce point le Parti S. R. qui, directement ou
par l'intermédiaire de ses alliés bourgeois, a fait appel
a l'invasion étrangere, qui lui a ouvert les frontieres
qui, partout, & Arkhangel, sur la Volga, en Sibérie, dans
le Sud, s’est fait son espion, son fourrier, son héraut,
son esclave ? :

Et les Gouvernements & étiquettes démocratiques sa-
vaient bien, d'autre part, que, non seulement, il leur
serait impossible de c{éclaref la guerre au peuple russe
pour crime de lése-capitalisme, pour crime de Révolution,
mais encore qu'ils ne parviendraient pas a faire admettre
ar leurs peuples une intervention armée uniquement
Easée sur les cris de désespoir des bourgeois dépossédés.

De toute nécessité, il fallait une raison, plus exacte-
ment un prétexte plus sérieux. Ce prétexte, ce fut I'appel
adressé, par le Parti S, R. et par ses complices bourgeois,
a I'appui financier, puis militaire des Alliés.

Combien de fois, les représentants de |'Angleterre, des
Etats-Unis, de I'ltalie, ceux de la France surtout, le chef

“de la Mission francaise, le général Niessel, 1'ambassa-

deur M. Noulens, tandis que je leur reprochais les cri-
minels préparatifs d'intervention — que je combattais et
que je m'efforcais de retarder — combien de fois m'ont-
ils riposté triomphalement : « Nous venons en Russie
appelés par le peuple russe. Cest le Parti le plus aimé
des masses, le Parti qui avait la majorité des siéges
dans I'Assemblée Constituante, c'est le Parti Socialiste
Révolutionnaire qui sollicite notre secours. »

On sait pourtant quel mépris les diplomates de I'En-
tente avaient pour les chefs du Parti S. R. Sans illusions
sur leur clairvoyance et sur leur valeur politique, non plus
que sur l'influence réelle qu'ils avaient conservée sur
les masses, ils les considéraient comme des instruments
maladroits mais nécessaires.

Le Parti S. R. était le prétexte dont se couvrait I'in-
tervention. Mais il était entendu que, les Soviets étant
renversés, le régime de dictature qui lui succéderait serait
essentiellement bourgeois. M. Clemenceau, notamment,
était résolu en effet a restaurer la monarchie en Russie,

Ces Messieurs n'ont jamais caché leurs desseins. Le
Comité central S. R, ne pouvait pas les ignorer. Cette
volonté de I'Entente ne peut pas étre niée sérieusement,
ayant été exprimée maintes fois dans des documents

diplomatiques. M. Vandervelde, alors ministre du roi
de Belgique, ne l'ignorait pas plus que les S. R. La
Seconde Internationale et les S. R., pendant cing ans,
ne 'oublions jamais, ont tout subordonné, et les risques
d'une restauration tzariste, et la honte de linvasion
étrangére, et les tortures et la misére du peuple russe,
a I'assouvissement de la haine farouche qu'ils ont vouée
aux Bolcheviks,

Oui, ils savent &tre implacables, ces hommes pour
qui, & travers le monde, les contre-révolutionnaires ¢
toutes nuances font appel & la générosité de leurs vie-
times. Dans tous les pays ou ils sont arrivés au pouvoir,
les S. R. et leurs semblables ont martyrisé, torturé,
pendu les communistes et les révolutionnaires. Ils ont
torturé et fusillé en Russie, dans ces petits gouverne-
ments ridicules d’Oufa, de Samara, d’Arkhangel, de
Sibérie, oii, sous leur étiquette et aussi sous leur res-
ponsabilité, sévissait la pire réaction. :

Il est nécessaire d'opposer aux déclamations hypo-
crites du Parti S. R. sur la Révolution, sur les droits de
I'homme, sur la démocratie, sur la clémence, les réalités
abominables de leurs actes, de montrer que partout ol
ils ont régné, ils ont partagé le pouvoir avec les gardes-
blancs, que, partout, ils ont arraché aux ouvriers et aux

aysans jusqu'aux conquétes les plus misérables de la
Eévolution de Février, que partout, ils ont restitué leurs
privileges aux pelits propriétaires et aux capitalistes,
que partout, valets et instruments de la contre-révolu-
tion, ils ont torturé ‘et ils ont massacré.

e

Nous constatons ces faits sans surprise. y

Nous savons bien.que chaque classe opprimée vient
a la Révolution dans l'espoir de conquérir le pouvoir.
Les deux formidables secousses qui ont ébranlé et trans-
formé le monde moderne nous avaient donné cet ensei-
gnement. 5

Aprés la Révolution anglaise, la bourgeoisie victo-
rieuse partagea le pouvoir avec l'aristocratie fonciére,

Apres la fg(évolution francaise, la bourgeoisie, d'abord
contrainte de faire au peuple sa juste 'part, appela
bientt a son aide, contre le peuple, 'ancienne aris-
tocratie, jusqu'au jour ol, grandie, fortifiée par les
insurrections de 1830 et de 1848, elle se fut assurée
de la maitrise absolue du pouvoir.

La Révolution russe nous a donné la méme legon.

Il est maturel qu’une classe ne soit révolutionnaire
que dans la mesure ol elle tiré bénéfice de la Révolu-
tion. Il est logique qu'ayant des intéréts bourgeois,

LA
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préjugés bourgeois, une propriété bourgeoise a conser-
ver, la petite-bourgeoisie se tourne vers sa sceur ainée,
la grande bourgecizie, a I'heure ot elle est ou croit étre
menacée dans ses intéréts, dans ses préjugés et dans sa
propriété par la victoire de la classe prolétarienne.

Aprés s'étre appuyée sur les masses pour combatire
et pour renverser le tzarisme, aprés avoir conquis le
pouvoir, les S. R. s'écartent des masses. Ils les mépri-
sent. Ils n’ont jamais cru et ne croient pas en elles. Leur
Révolution est finie. Tout mouvement populaire, ils le
considéreront désormais comme une manifestation d'a-
narchie. Ils sont devenus des hommes de Gouvernement.
Ils constituent le Parti dé I'ordre, le Parti des honnétes
gens.

Lorsque le populiste Tikhomirov constatait, évidem-
ment avec ennui, que.la bourgeoisie serait contrainte

- d'utiliser la classe ouvriére pour triompher de la monar-
chie, que « la classe ouvriere est importante pour la
Révolution », Plékhanov Jui répondait : ¢« Vous vous
trompez. Ce n'est pas la classe ouvriére qui est impor-
tante pour la Révolution, c'est la Révolution qui est
importante pour la classe ouvritre. »-

L'histoire des cing dernitres années prouve que les
Communistes continuent a penser et qu'ilE; ont raison de
penser que le prolétariat doit diriger le mouvement révo-
lutionnaire.

La méme expérience établit que les S. R., comme
autrefois les populistes, considérent que le prolétariat est
une classe mineure ; qu'il peut étre utilisé comme un
instrument, mais qu'il doit étre dirigé par les S. R.,
c'est-a-dire par les intellectuels d'origine bourgeoise, par
les hommes politiques, par les hommes d'Etat.

Ils n'ont aucune confiance dans la maturité politique
du prolétariat. Ils sont pénétrés de respect envers la
bourgeoisie. Les derniers discours que mnous ont fait
entendre les accusés nous ont éclairés pleinement sur
I'état d'esprit de ces singuliers socialistes, de ces étran-
ges révolutionnaires.

urs erreurs ne leur ont rien appris. Ils avaient
conquis le pouvoir. Ils ont montré leur impuissance a
le conserver et leur indignité. Leur seul programme avait
été de se maintenir. Et ils n'en ont pas été capables.

Chassés du pouvoir, leur seul programme est de le
reconquérir et, pour cela, ils ne reculent devant aucun
moyen ; ils désorganisent, ruinent, affament leur mal-
heureuse patrie, cette patrie qui tient tant de place dans
eur programme et gui semble en tenir si peu dans leur
coeur. Pour retrouver leurs portefeuilles ministériels, ils
mettent la Russie a feu et & sang,

Cette jeune République des Soviets, la seule espé-
rance des prolétaires du monde, cette jeune et grande
Révolution que I'Histoire magnifiera, ils s'acharnent a
la salir, a la combattre, & la détruire.

Ils auront passé a travers cette époque prodigieuse
sans participer jamais & aucune des grandes choses qui
y furent accomplies.

%%

Alors que les éléments les plus intelligents de la bour-
geoisie se rapprochent du pouvoir des Soviets, com-
prennent la grandeur et la solidité de  son ceuvre,
avouent que les principaux responsables de la désor-
ganisation économique, de la misére et de la famine ont
été les ennemis de la Révolution, alors qu'ils recon-
naissent que, seul, le Gouvernement ouvrier et paysan
posséde le prestige, I'énergie et la discipline indispen-
sable pour mener a bien la reconstitution de la Russie,

les petits bougeois invétérés que sont les S. R., s'obsti-
nent dans une politigue d'opposition systématique qui
entrainerait, si elle avait quelque force, soit la ruine
et la désorganisation de la Russie, soit son asservisse-
ment et sa colonisation par le capital étranger.

Ils ont toujours cru et — ce qui démontre le carac-
tere incurable de leur mypie politique — ils continuent
a croire que la prise du pouvoir par les ouvriers et les
paysans a été une erreur historique.

Ces hommes enthousiastes, subtils, désintéressés, ai-
mant leur Parti, croyant sincérement servir la Révo-
lution, apparaissent trés médiocres politiques.

Sans clairvoyance, sans discipline et sans audace,

Trés courageux, certes, mais sans audace politique,
c'est-a-dire sans capacité réelle d'action. Ils ont con-
servé de leurs origines petites-hourgeoises des habitudes
de prudence, d'incertitude. Ils hésitent. Ils attendent.
s discutent. Ils ergotent. Et le temps passe.

Leur valeur est purement négative, valeur d'oppo-
sition et de critique. De critique, mais non d’autocritique.
Ils sont affligés d'un immense orgueil politique qui les
empéche de tirer profit de leurs fautes, qui les enferme
dans leurs erreurs. Nous les avons entendus pro-
clamer que, depuis vingt ans, ils n'ont pas changé, Il
est vrai qu'ils ont traversé deux Révolutions, vécu cette
époque si riche en enseignements, sans reviser a fond
aucun de leurs points de vue. Ils n'ont rien oublié et
rien appris. Et ils en-sont fiers !

Pourtant, ils ont un appétit trés vif de domination et
de gloire. Ils ont été, au cours de ce procts, jusqu'a
brandir contre nous la menace de I'Histoire, comme si
I'Histoire était & leurs ordres.

L'Histoire, ‘avec une majuscule, joue un rble im-
mense — je suis tenté de dire le premier réle — dans
la vie des chefs du Parti S. R. Réle désastreux. Ils
vivent historiquement. Clest une faiblesse & laquelle
sont plus gravement exposés les hommes qui vivent aux
grandes époques. Mais en tout temps, et surtout en
temps de Révolution, ce souci excessif de la postérité,
du jugement qu'elle portera sur nos actes, paralysent et
vicie 'action.

Depuis sept semaines, en ces audiences familiéres et
terribles, nous avons vécu trop prés d'eux pour ne pas
les connaitre un peu. Et j'ai la certitude que — bien
plus méme que la sauvegarde des intéréts de leur Parti
— C'est cette idée fixe : Que dira I'Histoire ? qui les
a amenés a prononcer telles paroles ou prendre telles
attitudes en contradiction si flagrante avec les faits,
qu'on admire en vérité ces hommes, quand on sait ce
qu'ils sont et ce qu'ils valent, d’oser mentir avec tant
d’héroisme.

Ils posent devant I'Histoire, espérant sans doute y
fixer une image de leur goiit. Qu'ils gardent cette illu-
sion.

Quant & nous, communistes, nous ne songeons pas
a ruser avec |'Histoire ni & I'écrire. Et nous ne sommes
pas assez présomptueux pour affirmer que nous la fai-
sons.

Nous ne prétendons pas apporter ici la sérénité glacée
des historiens. Nous ne planons pas au-dessus de la
mélée. Nous sommes des combattants. Nous avons fait
des prisonniers dans la bataille. Ces prisonniers sont nos
ennemis. Ils nous haissent et le proclament.

Nous ne les jugeons pas du point de vue de ['éter-
nité et de 'infini ,mais du point de vue des intéréts pro-
létariens en l'année 1922...
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Sur la place rouge
Par Magdeleine MARX

Immense — et plus immense encore d'étre vide — elle
resplendit comme un bijou sous le soleil.

C'est aujourd’hui I'anniversaire ‘de Volodarsky, assas-
siné en 1918, par les’S. R, et le peuple a choisi ce jour
pour rendre un solennel hommage & I'héroique militant,
et dire ainsi son mot dans le proces qui se déroule.

Il est trois heures. Patiente et compacte, la foule iest
rassemblée depuis midi aux abords du Kremlin, et il faut
quelque audace pour la fendre en entier et passer a tra-
vers le cordon de cavaliers qui encadre la place | Clest
fait. Nous arrivons enfin au pied de la tribune drapée
de rouge, prés des tertres fleuris ol I'on a enterré quel-
ques-uns des héros de la Révolution. Derriére nous, le
mur, le fabuleux mur rouge du Kremlin qui ressemble
bien plus au rempart de I'enfer, qu'd une enceinte de
palais -; ce mur qui a I'air d'étre peint avec le sang des
siscles ; ce mur qui, pour étre plus haut, projette vers
le ciel de longs créneaux fourchus ; le mur implacable
et secret, bordé de tours couleur de flamme et porteur de
tourelles pareilles a de petits temples cambodgiens...

Mais qu'importe aujourd’hui le mur, on n’a pas d'yeux
pour lui, ni pour I'élan de pierre et d'or qu'est la Tour
d'Ivan Velicki, ni pour la ronde étincelante de bulbes et
de croix, qui suspend dans 1'azur un parterre céleste. On ne
songe pas méme a admirer le drapeau rouge gui flotte,
triomphal, sur la demeure des Tsars : on subit, sans la-
voir, la poussée contenue d'une armée gigantesque qui
doit étre tout pres, et 1'on attend qu’elle apparaisse.

Pas bien longtemps. Boukharine et Radek, Kamenev,
Krilenko, Clara Zetkin et Piatakov ont & peine le temps
de remplir la tribune, qu'on peut déji, en se haussant
sur la pointe des pieds, apercevoir, dans I"échancrure
bleue qui descend vers la Moskova, une nuée écarlate de
banniéres en marche. Il y en a qui flottent au vent ;
d’autres, rectangulaires, sont soutenues de chaque coté
par des montants de bois, d'autres portent des inscrip-
tions qu'incendie le soleil. Elles grandissent, elles avan-
cent, c’est un torrent claquant et rouge qui coule sur un
lit de tétes et d'épaules...

Tout & coup, quelque chose éclate, créve I'espace, et
retentit aussi dans vos entrailles. A la droite de la tri-
bune, un régiment de soldats rouges avance au son de
la Marche Funébre de la Révolution. Quelle grandeur
dans ce chant qu'ils portent, et comme ils sont bien faits
pour lui ! Campés droit, fiers, bien équipés, casque étoilé,
torses barrés de pourpre, ils passent lentement, pénétrés
de musique. Aucun accablement, d"ailleurs, dans I'hymne
qui les guide ; & peine de tristesse ; c’est quelque chose
d'épique, d'éployé et de souverain qui plane au-dessus
d'eux dans l'air ensoleillé. :

Et, derritre eux, sans aucun intervalle, alignés cing
par cing, serrés, se touchant presque, vient l'arme’e_ des
manifestants. Combien sont-ils ? — Deux cent mille...
trois cent mille... Qui les évaluerait ? — Ils se touchent
sans fin. Voici les ouvriers de Moscou. Ah ! les acclama-
tions qui volent en éclats vers la tribune, les hurrah I
prononcés & la russe, le rayonnement confiant des fafces-l
Vive la Révolution prolétarienne ! A bas les Socialistes-
révolutionnaires ! La tribune répond avec la méme ardeur
Il y a un lien extraordinaire entre la tribune et la foule,
un fort courant pré-établi qui fait se toucher et s’épou-
ser les acclamations. Voici les femmes, toutes coiffées
d'un serre-téte rouge, toutes belles de véhémence. En
s éloignant, elles entonnent la « Marseillaise ». Voici d'au-
tres groupements, d'autres bannieres et d'autres régiments,
tout cela vibre et se succede...

Et peu & peu, les chants finissent par s'abolir F'un
Pautre, les figures se confondent, toute distinction entre
les groupes finit par s'effacer, le rouge vous saute aux
veux, le rythme vous martéle le cceur, I'immense piéti-
nement n'est plus qu'un bruit de houle qui semble a'éc%up—
per d'une conque géante. Vous étes étreint, happé, poigné,
roulé dans une marée invincible et montante... Et que ce
soit le discours de Krilenko, haché, gesticulé, ou les pa-
roles de Boukharine, ou I'énorme refrain de I' « Interna-
tionale » exhalé par la foule, ou bien encore le manne-
quin de Vandervelde qui, en passant, tiré par des ficelles,
suscite de grandes vagues de rire, que ce soit, dans le
déhlé, telle téte de prophéte, telle expression ou tel dra-
peau, ce sont détails qui font partie d'un tout, simples
moments du mouvement qui vous noie et qui vous em-
porte.

...Mais, que s'est-1l passé ? Le ciel s'est donc couvert ?
Le tonnerre a donc éclaté ? Nul, ne I'a entendu. Subite-
ment, une avalanche d'eau se jette, gicle sur la place, et
c'est alors qu'on apercoit que le jour est devenu sombre,
et qu'un orage est déchainé. Et quel orage ! En un clin
d'eil, les visages ruissellent, les vétements se collent aux
corps ; la-bas, les turbans verts et rouges et les tours
apocalyptiques de St-Basile le Bienheureux, se laquent de
tons frais ; c'est comme une ruée des éléments sur cette
place en marche. Courant parmi les flaques. quelques
femmes pieds nus et quelques gamins, de menus brins de
foule, se réfugient sous la grande porte du Kremlin d'olt
un boueux réseau de petites riviéres s'échappe & gros
bouillons...

- Au milieu de la place, impassible, héroique, auréolé par
un nuage d'eau, émergeant, dense et droit d'un fleuve
de musique, fier et face a la foudre, le défilé immense
continue. T

————o—
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Les Intéréts et la Sottise

E Matin nous apprenait, il y a bpcu de temps, que les
L maréchaux élaient allés en bande visiter I'exposi-
tion des envois de Rome.

On se souvient que le sujel du concours d'archilec-
ure élait, celie année : Une grande école de perfection-
nement militaire, Les parfails militaires élaient donc venus
voir I'@uvre des moyens architectes. Avec salisfaction, le
Matin nous apprend qu'ils n'onl pas du tout ratifié le
jugement du jury, et qu'ils se sonl unanimemeni exlasiés
devant un envoi qui n'avait méme pas fait 'objet de la
plus petite mention !

Ce que c'est que d'élre maréchal ! Nous ne prendrons
pas ceries la défense, ici, des architectes officiels... Au sur-
plus, les maréchaux avaient peut-étre raison... Mais quelle
lecon pour Messieurs les mailres. Et quel incident signifi-
calif de ces lemps glorieux, ot le sabre remplace aisément
le pinceau et le bdton éloilé, le compas !

D'ailleurs. quand on choisit un pareil sujel de con-
cours, on doil se sentir prél a recevoir loules les fessées de
cravache imaginables, el I'on doil se montrer trés honoré,
a l'idée de compler un jour parmi les membres de Insii-
tut, le cheval du Maréchal Pétain...

ENCORE un document significatif de ces temps de
gloire...
Un de nos correspondanis nous fail parvenir
I'étonnant pelit papier ci-joint :
« Extrait de la décision du 16 et 17 juillet 1922,
du 16° régiment de tirailleurs Tunisiens, & Bad-Ems, Sec-
teur-Postal 131.

Il. — Revue du 14 juillet

« Absiraction faite des absences légitimées par des
raisons de sanié ou des nécessités de famille, beaucoup
trop de personnes francaises se sont abslenues de paraiire
a la Revue du 14 juillet.

« Regardons autour de nous : que ce soit la féte des
Belges ou des Anglais, des Américains, c’est un bloc qui
se léeve en I'"honneur de la Patrie lointaine. Ce snobisme
el cetle indifférence ne peuven! que nuire & noire bon re-
nom. Ces francais qui, gavés d’ avaniages malériels, ne son-
gent qu'a leur venire el a leur toilette et oublient leur Pays
el leur Armée, au point de ne pas venir les honorer & cetie
Revue de la Féle Nationale, doivent étre qualifiés de
mufles et d'écervelés : que ceux qui se senient morveux
se mouchent,

« Le Lieutenant-Colonel du Mesnil, Commandant pro-
visoirement le 16° régiment de Tirailleurs Tunisiens.

Signé :
Du MEsNIL. »

N’y a-t-il pas la un avant goit de la dictature militaire,
que nous reservent quelques grands chefs, plus habiles aux
combats de 'arriére qu'aux engagemenis de I'avant, et qui,
non conlents de donner des lecons d'architecture, préten-
dent enseigner en fermes de corps de garde, la civilité pué-
rile et honnéle.

Le 14 juillet semble bien dailleurs n'étre, pour M. du
Mesnil, que la féte de I'armée.,, Il mériterait que ses tirail-

leurs tunisiens ef que ses officiers lui rappellent, que ¢’est
avant ltoul la féte de la Révolution...

UISQUE nous en sommes a parler des lirailleurs tuni-

P stens chargés de faire régner I'ordre chez les Alle-

mands, rappelons de quelle fagon on s’y prend

pour faire régner ['ordre chez les Tunisiens, avec des
tirailleurs sénégalais.

C'est en effel avec des baionnetles de sénégalais, que

dans cetle malheureuse Tunisie, qui, plus que jamais subit

la tyrannie coloniale, on se charge d’apaiser les jusles colé-
res.

Que l'armée métropolitaine serve a cetle tache de gen-
darme, c’est déja grave ; qu'on ulilise les troupes de cou-
leurs pour celle fonction, c'est encore plus pénible ; mais
ce qui devient foul & fail inconcevable, c'est que pour
cette besogne, on donne des primes supplémentaires aux
sous-officiers ! Quel aveu ! :

Voici le fac-similé d’un bon de paiement :

int

I0OR. T. S.
2* balaillon.
BUREAU DE L'OFFICIER PAYEUR
M. X...

Solde de avril et mai 1922
Indemnité pour maintien de I"ordre :
42 journées & 7 francs ...... 294 »

Bizerte, le ...... 1922,
Le lieutenant B...
officier payeur.
Y Sept francs par sous-officier ef par jour pour maintenir
I'ordre ! Combien aux officiers 2
Et pendant ce temps, on refuse instruction aux indi-
genes, et l'on économise sur les hépitaux !
On compend aisément [ obstination de la Résidence et
du Gouvernement Francais & refuser la constitution aux

indigénes. Quel scandale s'ils pouvaient controler les
lourds impéts qu'ils versent !

LE Temps commence & s'inquiéler des élections. Le
« bourgeois fait journal » comme I'appelait Jules
uvesde, senl la menace venir et grandir & gauche...
Et trés cocassement, lui que I'écrasante majorité 'du}
Bloc National conlentait a peine il v a quelque temps, le
voila qui se met a rappeler I'exemple des ministéres Com-
bes et Waldeck Rousseau, qui durérent avec des majo-
rités de 10 voix pendant des mois...

Il réclame une réforme de la réforme éleciorale... il
ne se prononce qu'a demi, hésite entre les systémes, mais
invoquant les résullals qu'aurait donné la proportionnelle
compléte en 1919, compte 119 socialistes, 111 radicaux,
340 républicains, et 46 droiliers sans effroi.

Le Temps sentant la défaite ot la politique de M. Poin-
caré conduit le Bloc National, prépare les désillusions,
el roule dans le sucre la pilule amére... :

Mais ce qui est particuliérement piquant, c’est de le
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voir rappeler aux hommes du Bloc '{Vatid_mal. que Ieu:r
obstination perdit les radicaux, et qu'ils risquent d'avoir
tout & perdre en conservant la prime & la majorité...

OTRE éminent ami, M. le Professeur Saldana, de
N I'Université de Madrid, revient d’Allemagne o
il a été faire un sltage comme maitre de confé-

rences. :

Les impressions qu'il en rapporte confirment en fous
poinls ce que nous avons toujours dil au sujet de la crise
terrible que traverse I’ Allemagne.

« Jai été invité par une jeune Université allemande,
nous a dit M. Saldana, et i'ai profité de mon séjour pour
étudier la situation juridique el politique du nouvel Em-
pire. D’abord, la Constitution du Reich (11 aoit 1919),
qui se donne l'air d'étre celle d'une République socia-
liste, contient des inslitutions en promesses qui ne sont
pas encore converlies en lois, ou qui le sonl en vraies
« lois de papier » sans efficacité. C'est pour cela que
T ouvrier allemand qui n’aurait su se frouver salisfait sous
la griffe des Hohenzollern doit, aujourd’hui, éire vrai-
ment désespéré ; dautant plus qu'il se considére de moilié
dans le pouvoir, el qu'il est cependanl aussi pauvre el
esclave du capitalisme que jamais.

Jai beaucoup vu. Que les gamins des grandes villes
allemandes marchent pieds nus, c’est peut-éire triste, mais
que dira-t-on des hommes eux-mémes, qui n'ont que leur
peau pour chemise ? Devant la grande démonstration
républicaine du commencement de juillel, j'ai cru me
voir en face d'une oslenlalion de misére. Mais plus fard,
j'ai vu les sans-chemise partoul. A Cologne méme, des
gargons de restaurant porlent sous leurs fracs d'avant-
guerre des plastrons de papier, qui laissent voir la chair
enire leurs plis...

Il faut, pour le gouvernement de I'Empire, main-
tenir le semblant de République socialiste, en allirant les
partis de droite, en contenanl ceux de gauche et d'ex-
tréme-gauche. Les forces politiques sont aujourd hui en
équiltbre ; mais il en sera autrement demain.

On travaille beaucoup en Allemagne actuellement; mais
les riches dépensent avec exces. Pour se défendre contre la
chute du mark, les prix sont élevés de jour en jour, tan-
dis que les salaires et les appointements restenl immobiles.
La vie chére devient impossible pour toule personne qui
travaille a solde, qui ne renire pas dans la classe des spé-
culaleurs, des parasiles. Cetle possibilité suppose du capi-
tal. Celui qui n'a pas de capital, ne pourra bientot plus
vivre en Allemagne el le capital, quand la vie est trop
chére, n’a pas celle vertu de génération sponlanée qu’on
appelle I'épargne. Il ne fait que s'accroitre de plus en
plus, une fois qu'il existe.

Je crois qu'une révolution sociale s’accomplira en Alle-
magne un jour ou ['autre, nécessairement. Cela ne sera
pas I'euvre du traité de Rapallo, ni de la propagande
esseniiellement communisle.

Cetle révolution sera la conséquence juridique et so-
ciale de la Constitution allemande non appliquée ; con-
séquence tirée d'une logique populaire par ['efficacité)
méme de la vérité politique ».

L'opinion d’un homme tel que M. Saldana ne peut
étre suspectée méme de la part de nos adversaires.

Que ceux qui croienl encore aux mensonges ef aux
excilations intéressées de la grande “presse se décident
enfin a ouvrir les yeux el a voir le peuple allemand sous
son vrai jour. ;

Autrement, ils récolieront demain les fruiis de la haine
qu'ils sont en train de semer de I'auire c6té du Rhin.

Pauvre France, universellement détesiée dans le
monde |

ONDRES avail éveillé parmi nos anglophiles impés
L nitents du Petit Parisien et de I'Europe Nouvelle
les plus grands espoirs. On espérait bien tenir pour
de bon le « rusé gallois ». M. Poincaré, surmontant son
aversion pour Lloyd George, avail eu pour le Premier
anglais des trésors de délicatesses. Peine perdue. Lloyd
Georges tint bon. Le moratorium d'abord, on causerait
aprées. Et I'avocal retors et bilieux d’ergoter de reprendre
poinl par poinl ses propositions, d ajouter, de retirer, de
disculailler jusqu'au moment oii, excédé, I'anglais courut
se réfugier a sa campagne... Novembre verra la renirée
des banquiers, et bon gré mal gré, il faudra en venir &
discuter une bonne foi la revision de ['acte de Versailles,
ce qui, a lout prendre, est pour la bourgeoisie francaise
en péril une issue encore praticable.
Quant a M. Poincaré, pour se remonter le moral, avani
de quitler Londres, il a été déposé une couronne sur la
tombe du Tommy inconnu...

A PRES le pileux retour du couple Poincaré-Lasteyrie,
la fureur de la grande presse patriotarde des

Bunau Varilla, Letellier et autres ne connait plus
de bornes. Pour un rien, on oublierait un instant qu'il
faut faire payer le boche, et on préparerail une bonne
expédition armée conire celui que le Matin appelle « 'en-
nemi du continent ».

Mais comme, outre des canons de 14 pouces et une
imposante flotle aérienne, la perfide Albion dispose & son
gré du cours du franc sur le marché européen, on est tenu
a quelgues ménagements. On se borne & des menaces
Iuen grolesques dont M. Lloyd George doit fort se ré-
jouir.

Voici le ténébreux André Lefévre qui s'est arraché pour
une fois a ses curieuses slatistiques sur les pistolets lance-
bouchons dont est encore armée I' Allemagne :

« A dire vrai, je n'aurais pas cru que M. Lloyd George
Y pousserait si fort (a la rupture) et se poserait si délibé-
rément en ennemi de la France. Il élait bien trop avisé
pour ne pas savoir que la nole Balfour, résolvant par la
négalive toule question d’annulation des créances inferal-
liées, enlevait & la cenférence toute possibilité de réussir.
L ne restait qu'une issue : notre soumission pure el sim-
ple. M. Poincaré, et il faut I'en remercier, s'y est refusé.
M. Lloyd George I'aura escomptée en vain. L'averlisse-
menl de Cannes aurait cependant di lui suffire. Il a
voulu voir jusqu'au boul. Il a été jusqu'au manqgue de
courloisie, car il élail peu courtois le jour og, laissant tous
les autres premiers ministres en panne, il partail se reposer
a la campagne. Je suis persuadé que nos amis anglais ont

souffert de ce manque d'éducation évidemment volon-
laire, »

Il est cerlain qu'en matiére de politesse, d'éducation
el de courloisie, nous pouvons élre fiers de la tenue fou-
jours trés digne que M. Poincaré observe dans les cimetie-
res par exemple.

; Un autre m'as-tu vu, le tout spécial Louis Forest, se
pame, dans le Matin, sur une épitre d'une vieille anglaise

toquée dans le charabia de laquells il croit sans douté
reconnaitre son propre siyle :
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|« Ainsi soit I Amen ... Vive I'Entente cordiale !
A la France ! Vive I'amitié | Vive la fidélité ! Et a vos
pro-Boches, avec leur Reptile-Press, a la Bismarck_(ici
quelques mots illisibles). Pourquoi romper nofre vieille
alliance, pour amuser ces gens-la ? Non I ffa!:encg !
Courage ! Espoir ! Plit & Dieu ! Tout ira bien. Ainsi
soit | Amen !... RN :

Pardonnez @ ma fausse francais, c'esl le ceur qut
parle et 'habitude de parler me manque, ce que m empé-
che. Die hard. » e

« Hélas I fidéle amie, ce n'est pas nous qui l'avons
« rompée » ['Entente. Nous trouvons que c’est abomina-
ble de la « romper ». Mais nous sommes, depuis des
(mois, de la part de I' Angleterre, les victlimes du ?hm;
fantastique manque de parole de tous les siécles I Alors,
wous dites : « Courage ! » Nous en avons. Nous n'en
‘avons jamais manqué. Et puis, vous ajoutez : « Patien-
ce ! » La, c'est plus difficile. Nous sommes quelques-uns
a la veille d'avoir épuisé tout notre stock. »

Les simiples lecleurs du Matin qui endureni quotidienne-
ment el stoiqguement M. Louis Forest ne font-ils pas preu-
ve, eux, d'un courage el d'une palience autrement dignes

*éloges ?

peine de retour, « le Francais de la frontiére » —

A en temps de paix bien entendu, en temps de guerre
il préfére Bordeaux — a été pris d'une vérilable

crise d'inconlinence oratoire et belliqueuse. On I'a en-
tendu & Triaucourt, o il est allé saluer les morts de son
village ; on I'a entendu & Bar-le-Duc, ot il a posé la
premiére pierre de I'Arc de Triomphe de la voie sacrée ;
on la entendu, enfin, au Conseil général de la Meuse.

Son discours de Triaucourt, plus intime, comme dit
la grande presse, dépeint 'homme mieux que toul.

Il accuse I' Allemagne d'avoir violé les lois de la guerre,
d'avoir triché au jeu de la mort :

« Non, ce n'élail pas la guerre, c'élait la barbarie
disciplinée et I'encouragement officiel aux crimes de droit
commun. La guerre | Elle est toujours, sans doute, une
calamité pour les peuples. Mais, avant que I’ Allemagne
se jelal sur nous en 1914, "humanité s'était efforcée d’in-
troduire dans les conflils inlernationaux quelques lois gé-
nérales, destinées a les rendre moins meuririers. L' Alle-
magne impériale avail refusé de se soumetire a ces pres-
criptions destinées a empécher les dévasiations systémati-
ques el les massacres inutiles ; el son armée a méconnu,
pendant toute la durée des hostilités, les principes sur les-
quels laccord s'était établi entre les nalions civilisées. »

ngocrisie d'un régime el d’une classe qui se 1arguent
« d'humanitarisme ». La guerre humanitaire 2 Allons
donc. Les régles a observer pour se tuer 2 Demandez aux
tirailleurs qui rapportaient des chapelets d’oreilles de bo-
ches I Et aux généraux qui, les veilles d'attaques, recom-
mandaient « de ne pas faire de prisonniers » s'ils y
croyaient a la guerre humanitaire chére a M. Poincaré !

UANT au discours de Bar-le-Duc, il masque mal sous
une véritable avalanche de formules creuses ché-
res a ces messieurs du Bloc National, la fureur

qu'éprouve le rageur petit homme de voir ' Angleterre:
s'opposer avec obslination a sa politique de violence et
de haine.

En tous cas il est symptomatique de conslater que ceife
fois-ci la presse anglaise, méme qui combat ordi-

nirement M. Lloyd George, est unanime a réprouver les
paroles de M. Poincaré.

Daily Express voit dans les termes mémes du dis-
cours de Bar-le-Duc « une insulte & la Grande-Breta-

gne ».

Le Daily Telegraph constate que « la politique de
M. Poincaré ne se rapproche nullement du point de vue
britannique et ne permel d'espérer aucune modificafion
du stérile accord de désaccord qui a été le seul résullat
de la conférence de Londres ». Il craint, en oulre,
« que les allusions mordantes conienues dans le discours
du président du Conseil ne soient pas de nature a rendre
un accord évenluel plus facile ».

Le Times lui-méme redoule « que les allusions polé-
miques a certains aspecis de la politique anglaise n'ap-
pellent une réplique de ce cété-ci au lieu de frayer une
route a un accord ». Ei il conclut ainsi : « On peut se
demander si le président du Conseil a mirement réfléchi
sur les moyens d'oblenir diverses réparalions et si en es-
sayant de les oblenir, il n’infligera pas & la France et a
I'Europe des dommages plus grands que ceux qu'il vou-
drail réparer ».

Le Daily Chronicle reproche au discours de M. Poin-
caré « d'étre rempli de mots aigres et d'insinualions que
Pon aurait compris si la conférence de Londres avait
amené la rupture de I'Eniente ». :

« Ce discours, conclut le journal officieux, servira les
intéréts des anglophobes qui préchent la rupture de I'En-
tente et 'alliance avec I' Allemagne ».

La Pall Mall Gazette accuse les hommes d'Elai fran-
¢ais d'ignorance en maliére économique, el reproche d
cerlains organes, adversaires du gouvernement, d'avoir
encouragé la France a croire que leurs journaux repré-
sentent ['opinion publique anglaise.

Il semble bien avéré maintenant que [I'Enlente cora
diale passe de plus en plus a Iélal- de souvenir el M.
Poincaré aura tout fait pour la tuer. On en n'est encore
qu'aux injures — & quand donc les coups !

NOTRE NUMERO
SUur

“L’'OUBLI DE LA GUERRE”

Le succés considérable remporté par notre numéro du
2 aofit consacré a I'Oubli de la Guerre nous a donné
lidée d’en faire faire, lors d’un second tirage, révisé et
corrigé, une édition & part sur papier vergé de luxe. j

Beaucoup de nos lecteurs seront heureux d’avoir dans
leur bibliothéque ce cahier particuliérement soigné d’une
valeur artistique incomparable.

Nous ne disposons plus actuellement pour hos amis que
d’un trés petit nombre de ces albums. Nous engageons
donc nos amis & se hater d’acquérir un des derniers exem-
plaires qui nous restent encore. Prix : 3 fr. franco 3 f. 50.

Le Gérant : Pierre SUCHET.
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